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Chambre

des Représentants

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION EXTRAORDINAIRE 1961,

20 juin 1961,

COMMISSION
DES NATURALISATIONS (1)

RAPPORTS
SUR DES DEMANDES DE NATURALISATION.

MespaMEs, MESSIEURS,

Au cours des mois écoulés votre Commission a examiné
une série de demandes de naturalisation.

Dans le présent document il est fait rapport sur 242
projets de naturalisation ordinaire.

Comme il est de jurisprudence, votre Commission vous
propose d'accorder a certains demandeurs, qui peuvent
faire valoir des services patriotiques signalés, la dispense
de paiement du droit d'enregistrement,

Elle vous propose en outre d'accorder la méme dispense
a4 un certain nombre de demandeurs ouvriers mineurs et
mineurs pensionnés en raison des services qu'ils rendent
ou ont rendus en cette qualité a I'économie nationale.

Elle vous suggere, en conclusion, de bien vouloir adop-
ter le plus rapidement possible les projets de loi qu'elle a
I'honneur de 'vous présenter.

Les Rapporteurs, Le Président,

G. BIJNENS, ]. VAN DEN EYNDE.
N. DUVIVIER,

F. GELDERS,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,

R. HICGLIET,

G. LOOS,

J. PICRON,

]. VAN DEN EYNDE,

E. VANTHILT.

(1) Composition de la Commission :

Président: M., Van den Eynde.

A, — Membres: MM. Bijnens, Duvivier, Gelders, M™® Groesser-
Schroyens, MM, Hicguet, Loos, Picron, Van den Eynde, Vanthilt,

B, — Suppléants: MM, De Cooman, Lacroix, le Hodey. Schyns,
Vandeepoorten.

BUITENGEWONE ZITTING 1961,

20 yunt 1961.

COMMISSIE
VOOR DE NATURALISATIES (1).

VERSLAGEN
OVER NATURALISATIE-AANVRAGEN.

Dames EN HEergn,

Tijdens de afgelopen maanden heefi uw Commissie een
reeks naturalisatie-aanvragen onderzocht.

In dit stuk wordt verslag uitgebracht over 242 ont-
werpen van gewone naturalisatie,

Volgens de gevestigde rechtspraak stelt uw Commissie
U voor, sommige aanvragers, die uitstekende vaderlands-
lievende diensten kunnen doen gelden, vrij te stellen van
de betaling van het registratierecht,

Bovendien stelt zij U voor dezelfde vrijstelling te ver~
lenen aan een aantal aanvragers die als mijnwerkers en
gepensioneerde mijnwerkers diensten bewijzen of hebben
bewezen aan 's lands bedrijlsleven.

Zij verzaekt U ten slotte de wetsontwerpen, die zij de
eer heeft U voor te leggen, zo spoedig mogelijk te willen
aannemen,.

De Verslaggevers, De Voorzitter,

G. BIJNENS, J. VAN DEN EYNDE.
N, DUVIVIER,

F. GELDERS,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,

R. HICGUET,

G. LOOS,

J. PICRON,

]. VAN DEN EYNDE,

E. VANTHILT.

(1) Samenstelling van de Commissie :
Voorzitter : de heer Van den Eyade.

A. — Leden: de heren Bijnens, Duvivier, Gelders, Mevr. Groesser-
Schroyens, de heren Hicguet, Loos, Picron, Van den Eynde, Vanthilt,

B. — Plaatsvervangers: de heren De Cooman, Lacroix, le Hodey.
Schyns, Vanderpoortfen.

G. — 192
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Naturalisation ordinaire.

Demande du sieur Fritz Abraham.

Le sieur Abraham est né a Berlin (Allemagne), le 14 sep-
tembre 1902.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis novembre 1935 et réside a
Schaerbeek (Brabant).

1l a épousé une femme d’origine allemande qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

En sa qualité de réfugie de I'O. N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

J. Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur Adam Adamovic.

Le sieur Adamovic est né 4 Sarajevo (Yougoslavie), le
15 décembre 1920.

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
['O.N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 20 mars 1948 et est ouvrier
d'usine & Ougrée (Ligge).

Il est célibataire, -

En sa qualité de réfugi¢ de 1'0. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

N. Duvivier, rapportenr.

Demande du sieur
Tomas Alonso Basterrechea.

Le sieur Alonso Basterrechea est né & Baracaldo (Espa-
gne), le 16 juillet 1929,

Il habite la Belglque de 1939 a 1944 et depuis le 15 aviil
1948 et est employé & Tubize (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Bynde, rapportfeur.

Demande du sieur Basile Antoniou.

Le sizur Antoniou est né au Caire {Egypte), le 11 sep-
tembre 1920, de pére grec, :

Il habite la Belgique depuis le 28 mai 1928 et est ingé-
nieur chimiste & Herstal (Liege).

Gewone naturalisatie.

Aanvraag van de heer Fritz Abraham.

De heer Abraham is geboren te Berlijn (Duitsland), op
14 september 1902,

Hij is staatloos,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert november 1935 en verblijft te
Schaarbeek (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen.

J. Van dea Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Adam Adamovic.

De heer Adamovic is geboren te Sarajevo (Joegoslavig),

.op 15 december 1920.

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V, N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 20 maart 1948 en is fabrieks-
iarbeider te Qugrée (Luik).

Hij is ongehuwd

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
0. V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich~

‘tingen.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Tomas Alonso Basterrechea.

,De heer Alonso Basterrechea is geboren te Baracaldo

| (Spanje) op 16 juli 1929,

Hij woont in Belgi# tussen 1939 en 1944 en sedert 15
april 1948 is hij bediende te Tubeke (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-

deeld.
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Basile Antoniou.

De heer Antoniou is geboren te Kairo (Egypte), op
11 september 1920, uit een Grickse vader, "

Hij woont in Belgi¢ sedert 28 mei 1928 en is scheikundig
ingenieur te Herstal (Luik).
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I1 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'erigine.
R. Micguet, repporteur.

Demande du sieur
Emmanuel Antonopoulo.

Le sieur Antonopoulo est né & Damanhour (Egypte),
le 2 janvier 1909, de pére grec.

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1948 et est
commercant & Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

11 est divorcé d'une égyptienne,

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la

milice envers son pays d'origine. _
G. Loos, rapporteut.

Demande du sieur Jurie Arhypenko.

Le sieur Arhypenko est né a Saint-Petersbourg (Rus-
sie}, le 8 janvier 1908.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 29 septembre 1926 et est
technicien en béton & Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine finlandaise qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obli-
gation de la milice.

FE., Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Carlo Asperti.

Le sieur Asperti est né & Brignano (ltalie), le 26 novem~
bre 1911.

1i habite la Belgique depuis le 19 septembre 1947 et est
ouvrier d'usine & Chénée (Licge).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. ‘

De cette union, un enfant est né a ['étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Picron, rapporteur.

vDemande du sieur Alois Baldini.

Le sieur Baldini est né a Langsur {Allemagne), le 20
octobre 1914 de pére italien.

Il habite la Belgique depuis le 7 janvier 1927 et est élec-
tricien & Ciney (Namur).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d’origine. P
N. Duvivier, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgis.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land

van herkomst,
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Emmanuel Antonopoulo.

De  heer Antonopoulo is geboren te Damanhour
(Egypte), op 2 januari 1909, uit een Griekse vader. _

Hij woont in Belgig en Congo sedert 1948 en is hande-
laar te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is uit de echt gescheiden van een vrouw van Egyp-
tische nationaliteit,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jurie Arhypenko.

De heer Arhypenko is geboren te Sint-~Petersburg (Rus-
land), op & januari 1908,

Hij is staatloos,

Hij woont in Belgi¢ sedert 29 september 1926 en is
technicien inzake beton te Brussel,

Hij is gehuwd met en vrouw van Finse afkomst die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

E. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Carlo Asperti.

De heer Asperti is geboren te Brignano (Italié), op 26
november 1911.

Hij woont in Belgié sedert 19 september 1947 en is fa-
brieksarbeider te Chénse (Luik). i

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
waitineer deze de naturalisatie zal hebben verkregen. -

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alois Baldini,

De heer Baldini is geboren te Langsur (Duitsland), op
20 oktober 1914, uit een Italiaanse vader,

Hij woont in Belgié sedert 7 januari 1927 en is electri~
cien te Ciney (Namen),

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgis.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in ziju land van herkomst,

N. Duvivier, verslaggeuver.
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Demande du sieur
Seligman, Bar Bamberger.

Le sieur Bamberger est né & Schinlanke (Allemagne),
fe 9 septembre 1918,

Il a acquis la nationalité israélienne.

Il habite la Belgique depuis 1934 avec interruption de
1951 & 1954, et est professeur-directeur d’école & Bruxelles.

11 a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés, dont deux en
Belgique.
Le postulant est en régle quant & ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
B, Gelders, rapporteur.

Demande du sieur
Stanislaus Bartkowiak. ~ (D)

Le sicur Bartkowiak est né Fiirstenfelde (Pologne), le
15 aoit 1912,

1l habite la Belgique depuis le 12 janvier 1930 et est
ouvrier mineur pensionné & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique;

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette gualité & 1'écono-
mie nationale, votre Commission vous propose d'accorder
atl postulant la dispense de paiement du droit d’enregistre~

ment.
G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Vladimir Berenfeld.

Le sieur Berenfeld est né a Kiev (U. R. S. 8.), le 6 juin
1921.

Il est apatride.

Il habite la Belgique et le Congo depuis le 25 juillet
1945 et est ingénieur géologue & Kisenyi (Ruanda-Urundi).

Il a &pousé une femme d'origine polonaise qui-s'engage
3 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé. :

De cette unjon, trois enfants sont nés au Congo.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obliga~

tions de la milice,
G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Albert, Wladimir Bevcar.

Le sieur Bevcar est né & Pont de Loup, le 5 juillet 1932,
de pére italien.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est cordon-
nier & Bouffioulx (Hainaut).

Il est célibataire,

Le postulant n'a pas satisfait aux obligations de Ia milice
envers son pays dorigine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

R. Hicguet, rapporfeur.

Aanvraag van de heer
Seligman, Bar Bamberger,

De heer Bamberger is geboren te Schénlanke (Duits-
land), op 9 september 1918,

Hij heeft de lsraélische nationaliteit verworven.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1934 met onderbreking tussen
1951 en 1954 en is leraar~-schooldirecteur te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationali-
teil. door optie die deze nationaliteit bij verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren , van wie twee
in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
E. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Stanislaus Bartkowiak., — (V)

De heer Bartkowiak is geboren te Fiirstenfelde {Polen),
op 15 augustus 1912,

Hij woont in Belgié sedert 12 januari 1930 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

‘Wegens zijn hoedanigheid van gepensionneerd mijnwer-
ker en de uitstekende diensten die hij aldus aan 's Lands
bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uw Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te

verlenen.
G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vladimir Berenfeld

De heer Berenfeld is geboren te Kiev (U.8.S.R.), op
6 juni 1921.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ en Congo sedert 25 juli 1945 en is
aardkundig ingenieur te Kisenyi {Ruanda-Urundi).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Congo.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager

vrijgesteld van militieverplichtingen.
. G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer

, Albert, Wladimir Bevear.

De heer Bevcar is geboren te Pont de Loup op 5 juli
1932, uit een Jtaliaanse vader.

Hij woont in Belgig sedert zijn geboorte en is schoen-
maker te Bouffioulx (Henegouwen).

Hij is ongehuwd. .

De aanvrager heeft niet voldaan aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.



Demande du sieur
Istvan, Martow Bielik.

Le sieur Bielik est né & Filakovo (Tchécoslovaquie), le
juillet 1908,

Il habite la Belgique depuis mai 1930 et est restaurateur
Montignies St-Christophe {Hainaut),

Il a épousé une femme d'origine allemande qui s’engage
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-¢i aura
té naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Qor wn

G e

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Gorino Bigazzi.

Le sieur Bigazzi est né & Piombino (Italie), le 27 décem-
bre 1917.

Il habite la Belgique depuis le 5 novembre 1927 et est
ouvrier d’usine & Tilff (Lidge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en régle quant & ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur

Willem, Arie Blomsma.

Ie sieur Blomsma est né 3 La Haye (Pays-Bas) le 9

mars 1922,

1! habite la Belgique depuis 1929 et est ouvrier métallur-
giste & Borgerhout {Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d’origine.
Groesser-Schroyens, M., rappocfeusr.

Demande du sieur Nuchem Bodner.

Le sieur Bodner est né & Rzeszow (Pologne). le 19 no-
vembre 1908.

Il a acquis la nationalité cubaine.

Il habite la Belgique depuis 1926 sauf entre 1941 et
1947 et est négociant et Fabricant de diamants & Anvers.

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés dont irois en
Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice,

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Istvan, Martow Bielik.

De heer Bielik is geboren te Filakovo (T'sjecho-Slowa-
kije), op 5 juli 1908,

Hij woont in Belgig sedert mei 1930 en is restaurant~
houder te Montignies St-Christophe (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn in Belgi¢ geboren twee kinderen,
waarvan er een Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gorino Bigazzi.

De heer Bigazzi is geboren te Piombino (Italig), op 27
december 1917,

Hij woont in Belgi¢ sedert 5 november 1927 en is fa-
brieksarbeider te Tilff (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Willem, Arie Blomsma.

De heer Blomsma is geboren te 's-Gravenhage (Neder-
land), op 9 maart 1922, ,

Hij woont in Belgig sedert 1929 en is metaalbewerker te
Borgerhout (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijh land van herkomst.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Nuchem Bodner.

De heer Bodner is geboren te Rzeszow (Polen), op
19 november 1908,

Hij geniet de Cubaanse nationaliteit.

Hij woont in Belgié sedert 1926, behalve tussen 1941 en
1947, en is diamantkcopman en -fabrikant te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, waarvan
drie in Belgig.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen.

Groesser~-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur
Johannes, Cornelis Bogers.

Le sieur Bogers est né & Bergen op Zoom (Pays-Bas), le
16 novembre 1932,

Il habite la Belgique depuis le 28 septembre 1935 et est
professeur & Lokeren (Flandre orientale).

1l a épousé une Belge de naissance gui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporfenr.

Demande du sieur Giuseppe Boldrini.

Le sieur Boldrini est né a Sant'Agata Feltria (Italie),
le 13 mars 1937.

I1 habite la Belgique depuis décembre 1947 et est étudiant
a Anderlues (Hainaut).

Il est célibataire.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d'origine,

11 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur’ Jean Boshyk.
'Le sieur Boshyk est né &
1916.
I1 habite la Belgique depuis le 11 décembre 1946 et est
garagiste & Quevaiicamps (Hainaut).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Polany (Pologne), le 5 mai

. De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
J. Picron, rapporfeur.

Demande du sieur Moses Bottner,

Le sieur Bottner est né & Lwow (Pologne), le 4 octobre
1918,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis 1947 et est ouvrier-fourreur
& BEtterbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine roumaine qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né & l'étranger.
En sa qualité de réfugié de 'O, N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

F. Gelders, rapporteur.

Aanvraag van de heer
Johannes, Cornelis Bogers.

De heer Bogers is geboren te Bergen op Zoom (Neder-
land), op 16 november 1932,

Hij woont in Belgi# sedert 28 september 1935 en is leraar
te Lokeren (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-~
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inge-

deeld.
J. Vaon den Eynde, verslaggever.

RSV

Aanvraag van de heer Giuseppe Boldrini.

De heer Boldrini is geboren te Sant'Agata Feltria (Italie),
op 13 maart 1937,

Hij woont in Belgié sedert december 1947 en is student
te Anderlues (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Boshyk.

De heer Boshyk is geboren te Polany (Polen), op 5 mei
1916.

Hij woont in Belgi#¢ sedert 11 december 1946 en is
garagehouder te Quevaucamps (Henegouwen).

Hij is gehuwd met éen vrouw van Belgische afkomst, d1e
haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Moses Bottner.

De heer Bottner is geboren te Lwow {Polen), op 4 okto~
ber 1918.

Hij is staatloos.

_ Hij geniet' de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951),

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is bontwerker te
Etterbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkre-
gen.

Uit dit huweh;k is een kind geboren in het buitenland.

Wegens zijn hoedanigheid van viuchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vilj gesteld van militieverplich-
tingen.

F. Gelders, verslaggever.
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Demande du sieur Carlo, Giuseppe Bozic.
Le sieur Bozic est né & Trieste (ltalie), le 27 juin 1903,

1 habite la Belgique depuis 1930 et est gargon de res-
taurant & Bruxelles,

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.’
FB. Gelders; rapportear.

Demande du sieur Joso Brajkovic.

Le sieur Brajkovic est né & Dubravice (Yougoslavie),
le 10 octobre 1907.

Il habite la Belgique depuis le 10 janvier 1930 et est
coiffeur & Herstal (Ligge).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays dorigine.
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Boruh Bratlavschii.

Le sieur Bratlavschii est né a Kichinef {Roumanie), le

10 janvier 1909.
Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de

"TO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgigue depuis octobre 1929 avec interrup-
tion entre 1940 et 1946 et est ingénieur &
Orientale).

Il-a épousé une femme d'origine roumaine qui s'engage a
suivre la nationalité¢ de' son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés dont un en Bel-
glr}ze qui-a acquis la nationalité belge par voie d'option.

n sa qualité de réfugie de I'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

R. Hicguet, rapportetr.

Demande du sieur
Carl, Rudolph, Maximilian Brenig.

Le sieur Brenig est né & Elberfeld (Allemagne), le
6 fevrier 1892.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 27 mai 1933 et réside a
" Knokke (Flandre occidentale).
Il est veuf d'une Belge de naissance,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
G, Loos, rapporteur.

3 Gand (Flandre-
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Aanvraag van de heer Carlo, Giuseppe Bozic.

De heer Bozic is geboren te Trieste (ltali¢), op 27 juni

1903.
Hij woont in Belgi¢ sedert 1930 en is kellner te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaving heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan zijn m111t1everpl1chtm~

gen in zijn land van herkomst.
B. Gelders, verslaggever,

Aanvraag van de heer Joso Brajkovic.

De heer Brajkovic is geboren te Dubravice (Joegoslavig),
op 10 oktober 1907,

Hij woont in Belgi¢ sedert 10 januari 1930 en is haar-
kapper te Herstal (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Boruh Bratlavschii.

De heer Bratlavschii is geboren te Kichinef (Roemenig),
op 10 januari 1909.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen: onder be-
scher)mmg van de O.V.N. (Overeenkomst van_28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert oktober 1929 met onderbre-
king tussen 1940 tot 1946 en is ingenieur te Gent (Qost~
Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
een in Belgie dat Belg geworden is door optie.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
0. V. N, is aanvrager vrij gesteld van militieverplichtingen,

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Carl, Rudolph, Maximilian Brenig.

De heer Brenig is gebc)ren te Elberfeld (Duitsland), op
6 februari 1892,

Hij-is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 27 mei 1933 en verblijft te
Knokke {West-Vlaanderen).

Hij is weduwnaar van een vrouw van Belgische af-
komst.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in'zijn land van herkomst,

G. Loos, verslaggever.
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Demande du sieur Josef, Lajos Brozak.

Le sicur Brozak est né & Budapest (Hongrie), le 24 oc-
tobre 1917,

Il habite la Belgique depuis 1929 et est ouvrier d'usine
4 Athus (Luxembourg}.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés a l'étranger.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Jozef Brozek, —~ (D)

Le sieur Brozek est né 3 Wloszczowice (Pologne), le
8 juillet 1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

[1 habite la Belgique depuis le 5 novembre 1948 et est
ouvrier mineur a3 Genk (Limbourg).

11 a épousé une femme d'origine allemande qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine,

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & l'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement,

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Szaja Brzezinski.

Le sieur Brzezinski est né a Czenstochowa (Pologne),
le 26 octobre 1912.

Il est apatride.

Il est beénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
J'O. N. U. (Conventich du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis le 24 mai 1947 et est patron-
tailleur d'habits & Saint-Gilles-lez-Bruxelles,

Il.a épousé une femme d’origine polonaise qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été maturalisé.

De cetie union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugi¢ de 'O. N, U. le postulant est
libre des obligations de la milice. '

J. Van den Eynde, rappo-‘cur.

[ —

Demande du sieur

Jankiel, Kapel Buchole. — (D)

Le sieir Buchole est né & Nadaszyn (Pologne), le
9 mai 1903,

Il habite la Belgiqgue depuis le 6 février 1928 et est
tailleur d’habits & Dilbeek (Brabant),

i
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Aanvraag van de heer Josef, Lajos Brozak.

De heer Brozak is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 24 oktober 1917.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1929 en is fabrieksarbeider
te Athus (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het buiten-
land.

‘De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Brozek, ~ (V)

De heer Brozek is geboren te Wloszczowice (Polen),
op & juli 1923,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 2§ juli
1951).

Hij woont in Belgig sedert 5 november 1948 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse aftkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de wit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Szaja Brzezinski.

De heer Brzezinski is geboren te Czenstochowa {Polen),
op 26 oktober 1912,

Hij is staatloos,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951),

Hij woont in Belgié sedert 24 mei 1947 en is meester-
kleermaker te Sint-Gillis-bij~Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi&.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O. V. N. is de aanvrager vrij gesteld van militieverplich~
tingen, -

J. Van dea Eynde, verslaggever,

Aanvraag van de heer

Jankiel, Kapel Buchole, — (V)

De heer Buchole is geboren te Nadaszyn (Polen), op

9 mei 1903.
Hij woont in Belgié sedert 6 februari 1928 en is kleer-

maker te Dilbeek (Brabant}),
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Veuf d'une polonaise il a épousé en secondes noces une

autre (emme d'origine polonaise qui s’engage & suivre la
nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De sa premigre union, un enfant est né en Belgique; il
a acquis la nationalité beige par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays dorigine.

Pendant loccupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de vésistant armé lui a été reconnue.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de bénéfi-
ciaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

I est titulaire de la médaille commémorative de la guerre
1940-1945, avec deux sabres croisés, de la médaille de la
Resistance, de la Croix de guerre 1940 avec lion de bronze,
de la Croix du prisonnier politique.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistre~
ment,

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur .Thadeus Bukowicz,

Le sieur Bukowicz est né a Dillich (Allemagne), le
24 mars 1922, de pére polonais,

Il habite la Belgigue depuis le 22 septembre 1925 et est
technicien-radio a Liege.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
: N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Jean Castagnetti.

Le sieur Castagnetti est né a4 Reims (France), le 6 juil-
let 1922, de pére italien,

Il habite la Belgique depuis 1928 et est peintre en bati-
ments & Spa (Litge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement ‘dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue,

]. Pieron, rapporteur.

Demande du sieur Albino, Antonio Cavalleri.

Le sieur Cavalleri est né & Verdello (Italie), le 2 jan-
vier 1925,

Il habite la Belgique depuis le 6 mai 1933 et est ouvrier
lamineur & Seraing (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en régle quant 2 ses obligations de la

milice envers son pays d'origine,
E. Vanthilt, rapporteur.
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Weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst is hij
in een tweede huwelijk getreden met een andere vrouw
van Poolse afkomst die zich ertoe verbindt de nationaliteit
van haar man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal
hebben verkregen.

Uit zijn eerste huwelijk is cen kind geboren in Belgi#
dat Belg geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hij actief in het Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtige op het statuut van politiek gevangene.

Hij is houder van de herinneringsmedaille van de oorlog
1940-1945 met twee gekruisde sabels, medaille van de
Weerstand, oorlogskruis 1940 met bronze leeuw en van het
kruis van de politieke gevangene.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Thadeus Bukowicz.

De heer Bukowicz is geboren te Dillich (Duitsland), op
24 maart 1922, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 22 september 1925 en is
radio-technicus te Luik.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi&,

De aanvrager heeft niet voldaan aan de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Castagnetti.

De heer Castagnetti is geboren te Reims (Frankrijk),
op 6 juli 1922, uit een ltaliaanse vader.

Hij woont in Belgig sedert 1928 en is huisschilder te
Spa (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft’
behouden. .

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst, N

.Tijdens de bezetting, stond hij actief in Verzet: hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Albino, Antonio Cavalleri.

De heer Cavalleri’'is geboren te Verdello (Italié}, op
2 januari 1925.°

Hij woont in Belgié sedert 6 mei 1933 en is arbeider in
een pletterij te Seraing {Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst,

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur Angelo Cazzoli.

Le sieur Cazzoli est né & Piacenza d'Adige (Italie), le
3 juin 1923.

Il habite la Belgique depuis octobre 1928 et est ouvrier
d'usine & Montignies-sur-Sambre (Hainaut),

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage &
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la

milice envers son pays d'origine,
R. Hicguet, rapportenr.

Demande de la dame Necka Chorowicz.

La dame Chorowicz est née & Varsovie (Pologne), en
1909,

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

I'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951),

Elle habite la Belgique depuis juin 1928 et réside 'a
Forest (Brabant).
Elle est veuve d'un polonais.
" De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique;
trois d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie
d’option.
J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Kurt, Udo Chudzinski,

Le sieur Chudzinski est né & Leipzig-Plagwitz (Alle-
magne}, le 14 avril 1937,

1l est apatride.

Il habite la Belgique depuis aoat 1945 et est docker a
Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité¢ d'apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Giuseppe, Marino, Vittorino Ciamarra, ~ (D)

Le sieur Ciamarra est né & Torella del Sannio (ltalie),
le 21 mai 1919. :

I1 habite la Belgique depuis le 19 mai 1947 et est ouvrier
mineur 3 Genk (Limbourg),

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, sept enfants sont nés dont cing en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers sot pays d’origine.

Aanvraag van de heer Angelo Cazzoli,

De heer Cazzoli is geboren te Piacenza d'Adige (Italig),
op 3 juni 1923,

Hij woont in Belgi# sedert oktober 1928 en is fabrieks-
arbeider te Montignies-sur-Sambre (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Necka Chorowicz.

Mevrouw Chorowicz is geboren te Warschau (Polen},
in 1909.

Zij is staatloqs.

Zij geniet de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli -
1951).

Zij woont in Belgié sedert juni 1928 en verblijft te
Vorst (Brabant).

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié
waarvan drie Belg geworden zijn door optie.

]. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Kurt, Udo Chudzinski.

De heer Chudzinski is geboren te Leipzig-Plagwitz
{Duitsland), op 14 april 1937,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi# sedert augustus 1945 en is haven-
arbeider te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkonmist,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. '

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

‘Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van de militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

Groesser-Schroyens, M, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Giuseppe, Marino, Vittorino Ciamarra. — (V)

De heer Ciamarra is geboren te Torella del Sannio
(Italig), op 21 mei 1919,

Hij woont in Belgi# sedert 19 mei 1947 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn zeven kinderen geboren van wie vijf
in Belgié. , '

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.
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Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Jan, Joseph, Alfons Creuwels.

Le sieur Creuwels est né a Schimmert (Pays-Bas), le
17 décembre 1913,

11 habite la Belgique depuis le 10 mai 1944 et est agricul~
teur 2 Bocholt (Limbourg).

Il a"épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, huit enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
E., Vanthilt, rapporfeur.

Demande de la dame
Rajzla Cygielman (veuve Rozenberg).

La dame Cygielman est née & Lublin {Pologne), le 1/14
décembre 1906,
Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),
* Elle habite la Belgique depuis 1932 et est commercante &
Saint-Gilles-lez-Bruxelles.
Elle est veuve d’un polonais.
De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option,

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur

Henryk, Jozef Czekaj. — (D)
Le sieur Czekaj est né a
19 janvier 1932,
. 11 habite la Belgique depuis le 29 juillet 1937 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg),
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Dlugoszyn (Pologne), le

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armsée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & ['économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement,

E. Vanthilt, rapporteur.
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Wegens zijn hoedanigheid van mijowerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlemen.

G, Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jan, Joseph, Alfons Creuwels.

De heer Creuwels is geboren te Schimmert (Nederland),
op 17 december 1913,

Hij woont in Belgi¢ sedert 10 mei 1944 en is landbouwer
te Bocholt (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be~
houden. '

Uit dit huwelijk zijn acht kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

ziju land van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.

~ Aanvraag van mevrouw
Rajzla Cygielman (weduwe Rozenberg).

Mevrouw Cygielman is geboren te Lublin (Polen), op
1/14 december 1906.

Zij is staatloos.

Zij geniet de Status van de Vluchteling onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgié sedert 1932 en is handelaarster te
Sint-Gillis-bij-Brussel. .

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié dat Belg
geworden is door optie.

Groesser-Schroyens, M, versfaggever.

Aanvraag van, de heer

Henryk, Jozef Czekaj. — (V)

De heer Czekaj is geboren ‘te Dlugoszyn (Polen), op
19 januari 1932,

Hij woont in Belgié sedert 29 juli 1937 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst. '

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur Giovanni Dal Canton,
Le sieur Dal Canton est né¢ a Quero (Italie), le 11 octo-
bre 1919,

Il habite la Belgique depuis le 26 février 1947 et est
ouvrier-magon & Seraing (Litge).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s’engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui~ci aura été natura~
lisé.

De cette union, deux enfants sont nés dont un en Bel-
gique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

N. Duviviet, rapporteur.

Demande du sieur
Vicenzo De Dominicis. —~ (D)

Le sieur De Dominicis est né a Teramo ([talie), le
2 avril 1926,

I habite la Belgique depuis le 15 juin 1947 et est ouvrier
mineur & Saint~Nicolas (Litge).

1l a épousé une de ses compatriotes.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a 1'économie nationale,
votre Commission vous propose .d'accorder au postulant
la dispense de palement du droit d’enregistrement.

E. Vanthil¢, rapporteur.

Demande du sieur
Italo, Francesco, Giacomo De Sacco.

Le sieur De Sacco est né a4 Lovero Valtellino (Italie),
le 25 juillet 1937.

Il habite la Belgique depuis Ie 9 mars 1947 et est pro-
fesseur d'athénée a Saint-Nicolas (Ligge),

Il est célibataire.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d’erigine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Bo Chia Dien.

Le sieur Dien est né & Tsien-Dien (Chine), le 21 février
1910.

Il habite la Belgique depuis le 31 aofit 1931 et est
commergant & Bruxelles,

Tl a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d’origine.
F. Gelders, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Giovanni Dal Canton,

De heer Dal Canton is geboren te Quero (Italig), op 11
oktober 1919,

Hij woont in Belgit sedert 26 februari 1947 en is metse-
laar te Seraing (Luik),

Hij is gehuwd met een van zijn landgencten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, waarvan
een in Belgié,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Vincenzo De Dominicis. —~ (V)

De heer De Dominicis is geboren te Teramo (ltalig),
op 2 april 1926.

Hij woont in Belgi¢ sedert 15 juni 1947 en is mijn-
werker te Saint-Nicolas (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U veor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
italo, Francesco, Giacomo De Sacco.

De heer De Sacco is geboren te Lovero Valtellino
{Italig), op 25 juli 1937,

Hij woont in Belgié¢ sedert 9 maart 1947 en is atheneum-
leraar te Saint-INicolas (Luik).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heelt voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Picrom, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bo Chia Dien,

De heer Dien is geboren te Tsxen«Dlen (China), op 21
februari 1910.

Hij woont:in Belgi¢ sedert 31 augustus 1931 en is hande-
laar te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land

van herkomst,
' F. Gelders, verslaggever.
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Demande du sieur Joseph Dittrich. — (D)
Le sieur Dittrich est né a Sallaumines (France), le 14
mars 1924, de pere tchécoslovaque.

Il habite la Belgique depuis 1928 et est ouvrier mineur
a Genk (Limbourg).

1l a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, six enfants :,onL nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu 4 satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G. Bijnens, repporteur.

Demande du sieur Jean Dominiczack.

. Le sieur Dominiczack est né a Aussonce (France), le
5 novembre 1929, de pére polonais.

| habite la Belgique depuis le 21 décembre 1937 et est
chauffeur-livreur & Ougrée (Ligge).

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Il est titulaire de la médaille du Carnegie Hero Fund.

B. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Vittorino Donadel.

1916.

I1 habite la Belgique depuis le 29 mars 1937 et est admi-
nistrateur de société a8 Lodelinsart (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par deéclaration.

De cette union. un enfant est né en Belgique.
Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son. pays d'origine.
R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur

Simon Drahanczuk., —~ (D)

Le sieur Drahanczuk est né & Zagwisdja (Pologne), le
23 décembre 1921.

I1 est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 2 octobre 1947 et est
ouvrier mineur & Heusden (Lunbourg)

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés gu'il rend en cette gualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de pajement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Le sieur Donadel est né & Polcenigo (Italie), le 29 mars
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Aanvraag van de heer Joseph Dittrich, ~ (V)

De heer Dittrich is geboren te Sallaumines (Frankrijk),
op 14 maart 1924, vit een Tsjecho-Slowaakse vader.

Hij woont in Belgié¢ sedert 1928 en is mijnwerker te
Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven be-
wijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Dominiczack.

De heer Dominiczack is geboren te Aussonce (Frank-
rijk),), op 5 november 1929, uit cen Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert 21 december 1937 en is auto-
bestuurder-besteller te Ougrée (Luik).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Hij is houder van de medaille van de Carnegie Hero
Fund,

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vittorino Donadel.

De heer Donadel is geboren te Polcenigo (Italig), op
29 maart 1916.

Hij woont in Belgi# sedert 29 maart 1937 en is beheerder
van een vennootschap te Lodelinsart (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Simon Drahanczuk, — (V)_

De heer Drahanczuk is geboren te Zagwisdja (Polen),
op 23 december 1921.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi? sedert 2 oktober 19‘}7 en is ml;n«
werker te Heusden (Limburg),

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huweh]k is een kind geboren in Belgle

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste~
kende diensten die ‘hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.,
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Demande du sieur Heinz, Bernhard Dreessen,

Le sieur Dreessen est né 4 Hiinshoven (Allemagne), le
11 aofit 1924,

[l est apatride.

I1 habite la Belgique depuis le 9 septembre 1945 et est
mécanicien 3 Chatelet (Hainaut),

Il a épousé une femme d'origine frangaise.

En sa qualit¢ d’'apatride le postulant est libre des obliga-

tions de la milice.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Nicolino Dri.
Le sieur Dri est né¢ 4 Talmassons (Italie), le 25 mai
1924,
Il habite la Belgique depuis le 25 novembre 1954 et est
ouveier de verrerie & Roux (Hainaut).
1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration et dont il vit séparé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant. a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
N. Duavivier, rapporteur.

Demande du sieur Charles Flicker.

Le sieur Flicker est né & Grodno (Pologne), le 25 mai
1925, N

Il est apatride,

1l est béneficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

I'O.N. U (Convention du 2§ juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 6 fevrier 1945 et est
détaillant & Anvers,

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,
En sa qualité de réfugié de I'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Peysak Fransztat.

Le sieur Pransztat est né & Varsovie (Pologne) le 7 mai
1909.

1l habite la Belgique depuis 1929 et est tailleur d’habits
& St Gilles-lez-Bruxelles,

11 est célibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

J» Van den Eynde, rapporteur,

Demande du sieur Ewald Friedmann,

Le sieur Friedmann est né 3 Berlin (Allemagne), le
22 mars 1925, de pére autrichien,
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Aanvraag van de heer Heinz, Bernhard Dreessen.

De heer Dreessen is geboren te Hiinshoven (Duitsland),
op 11 augustus 1924,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgig sedert 9 september 1945 en is meca-~
nicien te Chéatelet (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst.

Woegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
viijgesteld van militieverplichtingen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Nicolino Dri.

De heer Dri is geboren te Talmassons (Italié), op 25
mei 1924,

Hij woont in Belgié sedert 25 november 1954 en is glas-
blazerij-arbeider te Roux (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische #fkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden en van wie hij gescheiden leeft.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Charles Flicker.

De heer Flicker is geboren te Grodno (Polen), op
25 mei 1925.

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 6 februari 1945 en is klein-~
handelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit
door optie die deze nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen,

Groesser-Schroyens, M, verslaggever.

Aanvraag van de heer Peysak Fransztat,

De heer Fransztat is geboren te Warschau (Polen), op
7 mei 1909,

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is kleermaker te Sint-
Gillis-bij~Brussel. :

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
J. Vaa den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ewald Friedmann.

De heer Friedmann is geboren te Berlijn (Duitsland),
op 22 maart 1925, uit een Oostenrijkse vader.
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11 est apatride.

11 habite la Belgique depuis 1938 et est bijoutier a
Bruxelles. :

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

En sa qualite d'apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

]. Van den Eyuade, rapporteur.

Demande du sieur Aleksander Frydland.

Le sieur Frydland est né a Varsovie (Pologne), le
18 décembre 1909.

Il -est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis avril 1948 et est professeur
de musique & Ixelles (Brabant)..

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage &
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé. '

En sa qualits de réfugié¢ de I'OQ. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

R. Hicguet, repporteur.

Demande du sieur Israel, Iser Fuss.

Le sieur Puss est né a Batyce {Pologne), le 19 dé-
cembre 1901.

Ii est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 10 novembre 1919 sauf
entre 1951 et 1954 et est négociant en diamants & Anvers.

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Jozef, Zalman Geczynski,

"Le sieur (Geczynski est né i Pabjanice (Pologne), le
10 décembre 1921,
11 est apatride. )
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 16 septembre 1924 et est
ouwvrier maroquinier & Anderlecht (Brabant),

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui~ci aura
été naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; un
d’entre eux a acquis la natiopalité belge par voie d'option,

En sa qualité de réfugie de I'O. N. U le postulant est
libre des obligations de la milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1938 en is juwelier te
Brussel,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrij gesteld van milieverplichtingen,

J. Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Aleksander Frydland.

De heer Frydland is geboren te Warschau (Polen), op
18 december 1909,

Hij geniet de Status van de Vluchelingen onder be-
scher)ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert april 1948 en is muziekleraar-
te Elsene (Brabant). ‘

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt’de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager viij gesteld van militieverplich-
tingen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Israel, Iser Fuss.

De heer Fuss is geboren te Batyce (Polen), op 19 de-
cember 1901,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi# sedert 10 november 1919, behalve
tussen 1951 en 1954, en is diamanthandelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit
door optie en die deze nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in. Belgié.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen,

G Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef, Zalman Geczynski,

De heer Geczynski is geboren te Pabjanice (Polen),
op 10 december 1921,

Hij is staatloos: , )

Hij geniet de Status van de Vluchelingen onder be-
scher)ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

- Hij woont in Belgié sedert 16 september 1924 en is
marokijnwerker te Anderlecht (Brabant), '

Hij-is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn'drie kinderen geboren in Belgis
waarvan een Belg geworden is door optie. -

“ Wegens zijn hoedanigheid van vlucheling, van de
O.V.N. is de aanvrager vrij gesteld van militieverplich-
tingen,

J. Van den Eynde, verslaggever,
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Demande du sieur Czeslaw Giezek, —~ (D)

Le sieur Giezek est né & Szurkowie (Pelogne), le 2 juin
1922.

[l habite la Belgique depuis le 20 mars 1929 et est
ouvrier mineur a Genk (Limbourg).

I1 a épousé une Belge de naissance gui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

De cetle union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Ftant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Ernest, Francis, Josel Glockner,

Le sieur Gléckner est né a Tlschau {T'chécoslovaquie),
le 27 juin 1899,

1l est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 19 mai 1924 et est chef
de service technique & Schaerbeek (Brabant).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
J. Van den Eynde, rappocteur.

Deniande du sieur Tadeusz Gluch, ~ (D)

Le sieur Gluch est né a Krzciecina {Pologne), le 23 mai
1924,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le 13 aofit 1947 et est
charpentier & Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la mih’ce
envers son pays d'origine.
" 11 est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laguelle il a participé aux combats pour la libération
du territoire belge dans les rangs des forces polonaises,
I1 a participé aux campagnes de France et d’Allemagne.

I est titulaire de la 1939-1945 Star, France and Ger-
many Star, the War Medal, Medal Wojska,

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

B. Gelders, rapporteur.

[ 16 ]

Aanvraag van de heer Czeslaw Giezek, —~ (V)

De heer Giezek is geboren te Szurkowie (Polen), op
2 juni 1922,

Hij woont in Belgi# sedert 20 maart 1929 en is mijn-
werker te Genk (Limbucg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgis.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem wvrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Ernest, Francis, Josef Glockner.

De heer Glockner is geboren te Tischau {Tsjecho-Slo-~
wakije), op 27 juni 1899,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 19 mei 1924 en is technisch
diensthoofd te Schaarbeek (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi¢ dat Belg
geworden is doot optie.

De sanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

) J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Tadeusz Gluch, —~ (V)

De heer Gluch is geboren te Krzciecina (Polen), op
23 mei 1924,

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 13 augustus 1947 en is
timmerman te Elsene {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronklijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft

"deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-

gebied in de rangen van de Poclse strijdkrachten.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtochten in Frankrijk
en Duitsland, )

Hij is houder van de 1939-1945 Star, France and Ger-
many Star, the War medal, medal Wojska.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

FB. Gelders, verslaggever.



Demande du sieur Jojne Goldberg.

Le sieur Goldberg est né a Lask (Pologne), le 4 mars
1920,

Il est apatride,

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de

I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1950 et est commergant &
Bruxelles.

Il a épousé une Belge par naturalisation qui a conservé
cette nationalité par déclaration.

De celte union, deux enfants sont nés en Belgigue.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine,

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Jacob Goldman,

Le sieur Goldman est né a Varsovie (Pologne),
19 juin/2 juillet 1907,

Il habite la Belgique et le Congo depms 1933 et est
médecin & Elisabethville {Congo).

Il a épousé une femme d’origine suisse,
. De cette union, un enfant est né au Congo.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

) G, Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Basile, Benjamin Gordower.

Le sieur Gordower est né a Kiev (Russie), le 29 dé-
cembre 1911,

Il est apatride.

I1 habite la Belgique depLus le 23 janvier 1928 et est
commergant a Ixelles (Brabant).

Il-a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique:

En sa qualité d’apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice,

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue,

Il est titulaire de la Croix de guerre 1940 avec palme,
de la médaille de la Résistance.

J: Van den: Evade, rapporteur.

Demande du sieur Janez Gorinseic. — (D)

Le sieur Gorinsek est né a Pobrezje (Yougoslavie), |
13 mars 1922,

Il habite la Belgique depuis 1925 et est ouvrier mineur
a Mechelen aan de Maas (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette ‘'union, cing enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine,

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la

dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Jojne Goldberg.

De heer Goldberg is geboren te Lask (Polen), op
4 maart 1920,

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O,V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woent in Belgi¢ sedert 1950 en is handelaar te
Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit
die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

B, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jacob Goldman.

De heer Goldman is geboren te Warschau (Polen); op
19 juni/2 juli 1907,

Hij woont in Belgig en Congo sedert 1933 en is genees-
heer te Elisabethstad {Congo).

Hij is gehuwd met een vrouw van Zwitserse afkomst.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Congo.

De aanvrager heeft voldaan aan de mlhneverphchtmgen
in zijn land van herkomst.

- G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Basile, Benjamin Gordower.

De heer Gordower is geboren te Kiev (Rusland), op
29 december 1911.

Hij 'is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 23 jahudri 1928 en is hande-
laar te Elsene (Brabant}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgis.

‘Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

Tijdens de bezetting, stond hij actief in het Verzet; hij
werd, erkend als lid van de gewapende weerstand.

Hij is houder van het oorlogskruis 1940 met palm, van
de medaille van de Weerstand.

J. Van den Eynde, verslaggever.

ettt

Aanvraag van de heer Janez Gorinsek, ~ (V)

De heer Gorinsek is geboren te Pobrezje (Joegoslavig),
op 13 maart 1922.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1925 en is mijnwerker te
Mechelen aan de Maas {Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager had geen mlhtneverphchtmgen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mi;nwerker en de dit-

" stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijtsleven

bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, vers/aggever.
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Demande du sieur Haime Gormez,

Le sieur Gormez est né¢ a Istamboul (Turquie), le 14
avril 1907.

Il habite la Delgique depuis 1923 et est commergant &
Latem St-Martin (Flandre Orientale}.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
G. Loos, rapporteur.

Demande de la demoiselle
Stanislava, Maria Graffe.

La demoiselle Graffe est née & Uh Brod (Tchécoslova~
quie), le 3 mai 1910,
Elle habite la Belgique depuis 1934 et est sténo-dactylo-

graphe 3 Anvers.
- Groesser-Schroyens, M. rapporteur.

Demande du sieur Jozef Gyen.

Le sieur Gyen est né & Pribeta (Tchécoslovaquie), le 11
mars 1929, de pére Hongrois,

Il habite la Belgique depuis 1945 et est ouvrier d'usine
4 Flémalle Grande {Liege).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Delgique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine. :

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

J. Picron, rapporteur.

Demande de la demoiselle llonka Gyorko.

La demoiselle Gvorko est née a Mezokomarom (Hon-
grie), le 28 mars 1920.

Elle habite la Belgique depuis le 8 décembre 1948 et est
employée-vendeuse a Berlaar (Anvers).

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Mozes Haberkorn.

Le sieur Haberkorn est né a Jaryczow Nowy (Pologne).

Ie 17 novembre 1910.

11 habite la Belgique depuis le 9 juillet 1927 et est fabri-
cant diamantaire & Anvers.

Il a épousé une femme de nationalité polonaise.

De cette union deux enfants sont nés a I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
J. Van den Bynde, rapporteur.

[ 18]

Aanvraag van de heer Haime Gormez,

De heer Gormez is geboren te Istamboel (Turkije), op
14 april 1907.

Hij woont in Belgié sedert 1923 en is handelaar te Sint-
Martens Latem {Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn in Belgié drie kinderen geboren:
die Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw
Stanislava, Maria Graffe,

Mejuffrouw Graffe is geboren te Uh Brod (Tsjecho-
Slowakije), op 3 mei 1910,
Zij woont in Belgié sedert 1934 en is steno-dactylograaf
te Antwerpen.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Gyen.

De heer Gyen is geboren te Pribeta (Tsjecho-Slowakije),
op 11 maart 1929. uit een Hongaarse vader.

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is fabrieksarbeider te
Flemalle Grande (Luik). .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationalitejt door verklaring heeft .
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

. Picron, verslaggever.
] s fefe]

Aanvraag van mejuffrouw llonka Gyorko.

Mejuffrouw Gyorko is geboren te Mezkomarom (Hon-
garije), op 28 maart 1920,

Zij woont in Belgié sedert 8 december 1948 en is be-
diende-verkoopster te Berlaar {Antwerpen).

' G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mozes Haberkorn.

De heer Haberkorn is geboren te Jaryczow Nowy
(Polen), op 17 november 1910.

Hij woont in Belgi# sedert 9 juli 1927 en is diamant-
fabrikant te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse atkomst.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het bui-
tenland. :

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande de la demoiselle Magda Hagymasi.

La demoiselle Hagymasi est née & Budapest (Hongrie),
le 9 avril 1927,

Elle habite la Belgique depuis le 16 octobre 1938 et est
concierge & Bruges (Flandre Occidentale).

], Van den Eynde, rapporicur.

Demande du sieur

Jean, Henri, Armand Haillot,

Le sieur Haillot est né & Davrey (France), le 18 no-
vembre 1921,

1l habite la Belgique depuis le 6 février 1947 et est
pédicure-kinésithérapeute a Saint-Ghislain (Hainaut).

Il est célibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-~
vers son pays d'origine.

I est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé, dans l'armée frangaise, a la
campagne d'Alrique, de France et d'Allemagne.

R. Hicguet, rapporteun

Demande du sieur Stanislaw Hajduk., — (D)

Le sieur Hajduk est né¢ a Siekierczyna (Pologne), le
16 octobre 1926.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U, {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1948 et est ouvrier mineur
a Frameries {(Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalit¢ d’origine par déclaration,

En sa qualité de réfugié de 'O, N. UL le postulant est
libre des obligations de la milice envers son pays d'origitie.

Etant donné sa qualitt d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a V'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

}. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Stanislaus Halas, — (D)
Le sieur Halas est né 3 Granowo {Pologne), le 21 avril
1900.

11 habite la Belgique depuis 1926 et est ouvrier mineur
pensionné & Eisden (Limbourg).

I1 a épousé une de ses conipatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci-aura été natura-
lisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendis en cette qualité a 'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G. Bijnens, rapporfeur.
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Aanvraag van mejuffrouw Magda Hagymasi.

Mejuffrouw Hagymasi is geboren te Boedapest (Hon-
garije}, op 9 aprll 1927,

Zij woont in Belgié sedert 16 oktober 1938 en is huis-
bewaarster te Brugge (West-Vlaanderen).

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jean, Henri, Armand Haillot.

De heer Haillot is geboren te Davrey (Frankrijk), op
18 november 1921.

Hij woont in Belgié sedert 6 februari 1947 en is pedi-
cure-kinesitherapeut te Saint-Ghislain (Henegouwen).

Hij is ongehuwd,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Frans leger. Hij heeft
deelgenomen aan de veldtochten in Afrika, in Frankrijk en

Duitsland.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stanislaw Hajduk., —~ (V)

De heer Hajduk is geboren te Siekierczyna (Polen), op
16 oktober 1926.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgiz sedert 1948 en is mijnwerker te
Frameries (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natxonahtelt door verklaring heeft
behouden.

Wegens zijn hoedanigheid wvan vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste~
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijlsleven be-
wijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van het
registratierecht te verlenen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stanislaus Halas, ~ (V)

De heer Halas is geboren te Granowo (Polen), op 21
april 1900.

Hij woont in Belgié sedert 1926 en is gepensioneerd
mijnwerker te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een wan zijn andqenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgis.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

Wegens zijn hoedanigheid van gepensloneefd mijnwerker
en de wvitstekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands be-
bedrijfsleven heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

: G, Bijnens, verslaggever.
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Demande du sieur Jacques Halila.

Le sieur Halila est né & Hadji Chaban (Turquie), le 10

mars 1901,

Il habite la Belgique depuis le 25 janvier 1928 et est com-
mercant ambulant & Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; ils ont
acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

(D)

Le sieur Hamel est né & Egeln (Allemagne), le 10 sep~
tembre 1927,

11 est apatride,

I1 habite la Belgique depuis le 10 juin 1947 et est ouvrier
mineur & Genk {Limbourg).

Il a épousé une -Belge de naissance qui a conserve sa
nationalité d'origine par déclaration.

Demande du sieur Hans Hamel, —

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

I sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

E. Vanthilt, rapporfeur.

Demande de la dame
Luise, Minna, Elsbeth Hartmann,

La dame Hartmann est née 4 Spremberg (Allemagne) le
12 avril 1903,

Elle est apatride.

Elle habite la Belgique depuis 1933 et est secrétaire-tra-
ductrice & Jette (Brabant).

Elle est divorcée d'un allemand.

La qualité d'ayant-droit de prisonnier politique lui a &té
reconiue.

Groessex-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Istvan Havai,

Le sieur Havai est né 3 Sopron (Hongrie), le 19 février
1938,

11 habite la Belgique depuis 1946 et est magasinier a
Wepion (Namur).

1l est célibataire. .

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine,

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporteur.

Aanvraag van de heer Jacques Halila,

De heer Halila is geboren te Hadji Chaban (Turkije),
op 10 maart 1901,

Hij woont in Belgi# sedert 25 januari 1928 en is rondrei-
zend handelaar te Sint-Gillis-bij~Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn in Belgi¢ twee kinderen geboren,
die bij optie de Belgische nationaliteit verworven hebben.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

j. Van den Eynde, verslaggever.

V)

De heer Hamel is geboren te Egeln (Duitsland), op 10
september 1927,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 10 juni 1947 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouww van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationalieit door verklaring heeft be-
houden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
wetfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste~
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven be-~
wijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen,

Aanvraag van de heer Hans Hamel, ~

E. Vanthilt, verslgggever.

Aanvraag van mevrouw
Luise, Minna, Elsbeth Hartmann.

Mevrouw Hartmann is geboren te Spremberg (Duits-
land), op 12 apzil 1903,

Z;jj is staatloos.

Zij woont in Belgié sedert 1933 en is sekretaresse-ver-
taalster te Jelte (Brabant).

Zij is uit de echt gescheiden van een Duitser.

Zij werd erkend als rechthebbende van politick gevan-

gene.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Istvan Havai.

De heer Havai is geboren te Scpron {Hongarije), op
19 februari 1938,

Hij woont in Belgi# sedert 1946 en is magazijnjer te
Wepion (Namen),

Hij is ongehuwd.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan-
vrager bij de werlfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

N, Duvivier, verslaggever.
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Demande du sieur Andreas Heilmann, ~ (D)

Le sieur Heilmann est né 4 Majos (Hongrie), le 11 dé-
cembre 1923,

Il habite la Belgique depuis le 25 décembre 1929 sauf
entre 1932 et 1934 et est ouvricr mineur & VLtht (Lim-~
bourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique,

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & ['économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du dreit d’enregistrement.

G. Bijuens, rapporteur.

Demande du sieur Ernst, Josef Heinrich,

[e sieur Heinrich est né a4 Paplienen (Allemagne), le
5 avril 1904,

11 est apatride. -

I1 habite la Belgique depuis le 10 décembre 1947 et est
ouvrier agricole & Samrée (Luxembourg).

Il a épousé une lemme d’origine allemande qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalise.

De cette union, deux enfants sont nés a l'étranger; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par mariage.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Ernst, Giinter Heyne.

Le sieur Heyne est né & Dohna (Allemagne), le 25 fé-
vrier 1922.

I est apatride.

11 habite la Belgique depuis 1948 et est ouvrier a Eprave
*(Namur)

Il a épousé une femme d'origine néerlandaise qui s'en-
gage & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,

En sa qualité d’apatride le postulant est libre des obli-

gations de la milice.
J. Picron, rapportear.

Demande du sieur Jerzy Flildebrand..

Le sieur Hildebrand est né a Varsovie (Pologne), le
17 aviil 1936,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l babite la Belgique depuis le 22 septembre 1948 et est
étudiant en médecine & Ixelles {Brabant).

Il est célibataire. _

En sa qualité de réfugié de I'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice,

Il sera versé dans la réserve de recrutement de ['armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

J. Van den Eynde, rapporfeur.
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(V)

De heer Heilmann is gehoren te Majos {Hongarije),
op 11 december 1923,

Hij woont in Belgié sedert 25 december 1929 behalve
tussen 1932 en 1934 en is mijnwerker te Vucht (Limburg).

Aanvraag van de heer Andreas Heilmann. ~

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn vier -kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
wijst, stelt uwe Commissie Ll voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ernst, Josef Heinrich.

De heer Heinrich is geboren te Paplienen (Duitsland),
op 5 april 1904,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgie sedert 10 december 1947 en is
landarbeider te Samree (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huweh)k zijn twee kinderen geboren in het
buitenland van wie een Belg geworden is door huwelijk.

De ‘aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ernst, Giinter Heyne.

De heer Heyne is geboren te Dohna (Duitsland}, op
25 februari 1922,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1948 en is arbeider te Eprave
(Namen)

Hij is gehuwd met een vrouw van Nederlandse atkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen géboren in Belgie.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager

vrijgesteld van militieverplichtingen.
J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jerzy Hildebrand.

De heer Hildebrand is geboren te Warschau (Polen) op
17 april 1936.

Hij geniet de Status van de Vluchtehngen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi#é sedert 29 september 1948 en is
student in de geneeskunde te Flsene (Brabant),

Hij is ongehuwd.

Wegens zijn hoedanigheid wvan Vlur,htelmg van de
O.V.N, is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich~
tingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever,
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Demande du sieur Sergej Hruby.,

Le sieur Hruby est né & Bila-Hlina (Russie), le 26 juin
1919,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
'O.N. U, (Convention du 28 juillet 1951},

Il habite la Belgique et le Congo depuis le 27 juin 1947
et est ingénieur des mines & Etterbeek (Brabant}.

Il a épousé une femme d'origine russe qui s’engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés dont un au Congo,

En sa qualité de réfugié de 'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

J. Van den Eynde, rapporfeur,

Demande du sieur Abel, Gaston Huvelle,

Le sieur Huvelle est né & Blaregnies, le 30 octobre 1919,
de pére francais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est repré-
sentant de commerce a Quiévrain (Hainaut).

II a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né a l'étranger,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
J. Picrom, rapporteur.

Demande du sieur Cyrille Iconomoff.

Le sieur Iconomoff est né & Varna (Bulgarie), le 24 mai
1888,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO. N. W. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis décembre 1929 et est repré-
sentant de commerce & Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine bulgare.

De cette union, deux eénfants sont nés a l'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame
Ruchla, Laja Jablonkiewicz.

La dame Jablonkiewicz est née a Sulejow (Pologne),
en 1907. :

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O N, U. (Convention du 28 juillet 1951),

Elle habite la Belgique depuis novembre 1929 et est
marchande ambulante & Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Elle est veuve d'un Polonais.
G. Loos, rapporfeur.
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Aanvraag van de heer Sergej Hruby.

De heer Hruby is geboren te Bila-Hlina (Rusland), op
26 juni 1919,

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de Q. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié en Congo sedert 27 juni 1947 en is
mijningenieur te Etterbeek {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren waarvan
een in Congo,

Wegens zijn hoedanigheid wvan vluchteling van de
0. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van de militieverplich~

tingen,
). Van den Eynde, verslaggever.

Aanvrag van de heer Abel, Gaston Huvelle.

De heer Huvelle is geboren te Blaregnies, op 30 oktober
1919, uit een Franse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is handels-
reiziger te Quiévrain (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Cyrille Iconomoff,

De heer lconomoff is gehoren te Varna (Bulgarié), op
24 mei 1888,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert december 1929 en is han-
delsvertegenwoordiger te Sint-Gillis-bij-Brussel,

Hij is gehuwd met een vrouw van Bulgaarse afkomst.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het
buitenland.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst. \
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw

Ruchla, Laja Jablonkiewicz.

Mevrouw Jablonkiewicz is geboren te Sulejow (Polen),
in 1907.

Zij is staatloos,

Zij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van 'de O V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951},

Zij woont in Belgié sedert november 1929 en is leurster
te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Zij is weduwe van een Pool.

G. Loos, verslaggever,
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Demande du sieur
Pawel Jandrzejewski. ~ (D)

Le sieur Jandrzejewski est né & Morgah (Pologne), le
17 novembre 1900,

Il habite la Belgique depuis le 26 septembre 1924 et est
ouvrier mineur pensionné 4 Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a
suivre la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et
les services signalés qu'il a rendus en cette qualité a
I'économie nationale, votre Commission vous propose
d'accorder au postulant la dispense de paiement du droit
d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Piotr Janik. — (D)

Le sieur Janik est né a Lask-Wlostowski (Pologne}, le
23 juin 1904,

Il habite la Belgique depuis le 9 juillet 1929 et est
ouvrier mineur pensionné a Gleixhe (Ligge).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services signalés qu'il a rendus en cette qualité a I'éco-
nomie nationale, votre Commission vous propose d'accor~
der au postulant la dispense de paiement du droit d'en-

registrement.
N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Roman Janik.

Le sieur Janik est né & Weruschau (Pologne), le 26 juil-
let 1920. \

11 habite la Belgique depuis le 23 séptembre 1928 et est
ouvrier ajusteur 3 Flémalle-Grande (Li¢ge).

Veuf d'une belge il a épousé en secondes noces une de
ses compatriotes.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Le postulant n'a pas eu a4-satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
R. Hicguet, rapportenr.

Demande du sieur Miczyslaw Jarczak.

Le sieur Jarczak est né & Wandre, le 14 aot 1934, de
pére polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
ajusteur-calibreur 8 Wandre (Ligge).

11 a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine,

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Pawel Jandrzejewski. — (V)

De heer Jandrzejewski is geboren te Morgah (Polen),
op 17 november 1900,

Hij woont in Belgi¢ sedert 26 september 1924 en is
gepensionneerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn-
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
's Lands bedrijfsleven bewezen heeft, stelt uwe Commissie
U voor hem vrijstelling van de betaling van het registratie~

recht te verlenen,
G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Piotr Janik. — (V)

De heer Janik is geboren te Lask~-Wlostowski (Polen),
op 23 juni 1904.

Hij woont in Belgié sedert 9 juli 1929 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Gleixhe (Luik}.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn-
wertker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
's Lands bedrijfsleven heeft bewezen stelt uwe Commissie
U voor hem vrijstelling van de betaling van het registratie-

recht te verlenen.
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Roman Janik.

De heer Janik is geboren te Weruschau (Polen), op
26 juli 1920.

Hij woont in Belgié sedert 23 september 1928 en is
bankwerker te Flemalle-Grande (Luik).

Weduwnaar van een Belgische vrouw is hij hertrouwd
met een van zijn landgenoten. ‘

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land

van herkomst,
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Miczyslaw Jarczak.

De heer Jarczak is geboren te Wandre, op 14 augustus
1934, uit een Poolse vader,

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is bank-
werker-kalibreerder te Wandre (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst, ‘

Na de naturalisatic te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggeuver.
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Demande du sieur
Wlodziemierz, Marian Jasienski, ~ (D)

Le sieur Jasienski est né & Wola-Siennienska (Pologne),
le 9 décembre 1915,

Il est apatride,

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1949 et est
ingénieur civil & Elisabethville (Congo).

Il a épousé une femme d'origine tchécoslovaque, qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalise,

De cette union, frois enfants sont nés au Congo.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 19391945 au cours
de laquelle il 'a participé aux combats pour la libération
 du territoire belge dans les rangs des forces polonaises.

Il a participé aux campagnes de Pologne, de France,
de Belgique et des Pays-Bas.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-~
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Szoel jelen.

Le sieur Jelen est né & Varsovie (Pologne), le 15 avril’
- 1905.

11 est apatride.

11 est bénéficiaire du Statut des Refugxés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 31 janvier 1948 et est
tailleur d'habits 4 Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration. :

En sa qualité de réfugi¢ de I'O. N, U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

G. Loos, rapporteur. .

Demande du sieur Jozef, Stefan Jezussek.

i
{
Le sieur Jezussek est né a Swietochlowice (Pologne), le |
2 septembre 1904, :
I1 est apatride. :
11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de |
I'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951). I
Il habite la Belg1que depuis le 20 octobre 1947 et est|
ouvrier-parqueteur a Anderlecht (Brabant). |
Il a épousé une femme d’origine polonaxse qui s'engage |
a suivre la nationalité de son mazi, lorsque celui-ci aura
été naturalisé, :
De cette union, deux enfants sont nés a I'étranger. E
En sa qualité de réfugié de 1'O. N, U. le postulant est :
libre des obligations de la milice.

1l est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de Iarmée polo-

naize en Angleterre, .
§ Van den Eynde, rapporfeur. '
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Aanvraag van de heer
Wlodziemierz, Marian Jasienski, —~

(V)

De heer Jasienski is geboren te Wola-Siennienska
(Polen), op 9 december 1915.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ en Congo sedert 1949 en is burger-
lijk ingenieur te Elisabethstad {Congo).

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjecho-Slowaakse
afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Congo.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de ocorlog 1939-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van de Poolse strijdkrachten.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtochten in Polen,
FPrankrijk, Belgié en Nederland.

Derhalve stelt uwe Commissie LI voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Szoel Jelen.

De heer Jelen is geboren te Warschau (Polen),
15 april 1905.

Hij is staatloos. '

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-~
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgig sedert 31 januari 1948 en is kleer-
maker te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
0. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van de militieverplich~
tingen. :

op

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef, Stefan Jezussek.

De heer Jezussek is geboren te Swietochlowice (Polen),
op 2 september 1904.

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. {Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 20 oktober 1947 en is parket-
legger te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren .in het
buitenland.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van militieverplichtin-
ger.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger in Engeland.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur
Stanislaw Kaczorowski. ~— (D)

Le sieur Kaczorowski est né a Bocianisze (Pologne),
le 14 mai 1923.

Il habite la Belgique depuis Ie 28 septembre 1948 et
est ouvrier mineur & Genk (Limbourg},

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, trois enfants sont nés, dont deux en
Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

EBtant donné sa qualité d’'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Chajem Katz.

Le sieur Katz est né a Berehovo (Tchécoslovaquie), le
15 octobre 1903,

Il est apatride.

I1 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

11 habite la Belgique depuis le 29 novembre 1948 et est
négociant en diamants & Anvers.

Il a épousé une femme d'origine tchéque qui s'engage 2
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité¢ de réfugié¢ de 1'O. N. U., le postulant est
libre des obligations de la milice,

Groesser-Schroyens, M., rapportenr.

Demande du sieur Michael Katz.

Le sieur Katz est né & Tarnow (Pologne), le 29 jan-
vier 1932, .

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

I habite la Belgique depuis le 4 juillet 1947 et est four-
reur & Ixelles (Brabant).

11 a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié¢ de I'O.N. U, le postulant est
~ libre des obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Loos, repporteur.

Demande du sieur Mojzesz Katz,

Le sieur Katz est né & Przemysl (Pologne), le 3 octo-
bre 1900.
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Aanvraag van de heer
Stanislaw Kaczorowski, ~ {V)

De heer Kaczorowski is geboren te Bocianisze (Polen),
op 14 mei 1923.

Hij woont in Belgi¢ sedert 28 september 1948 en is
mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren vanwie twee
in Belgié.

De aanvrager had geen milietieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Chajem Katz.

De heer Katz is geboren te Berehovo (Tsjecho-Slowa-
kije), op 15 october 1903. :

Hij is staatioos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V., N. (Overeenkomst van 28 juli 1951}).

Hij woont in Belgié sedert 29 november 1948 en is dia~
manthandelaar te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Michael Katz.

De heer Katz is geboren te Tarnow (Polen), op 29 ja-
nuari 1932,

Hij is staatloos,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V, N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 4 juli 1947 en is bontwerker
te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit
die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Wegens zijn hoedanigheid van viuchteling van de
0O.V. N. is de aanvrager vrijgesteld van de militiever-
tingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Foos, verslaggever,

~ Aanvraag van dé heer Mojzesz Katz.

De heer Katz is geboren te Przemysl (Polen), op 3 ac-
tober 1900, ‘ .
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Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U {Convention du 28 juillet 1951),

I1 habite la Belgique depuis juillet 1947 et est importateur-~
exportateur & Saint-Gilles-les-Bruxelles,

Il a épousé une femme d'origine polonaise gui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés 3 'étranger; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par naturalisation.

En sa qualité de réfugi¢ de 'O. N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

G, Loos, rapporteur,

Demande du sieur Eugen, Jakob, Hubert Keil.

Le sieur Keil est né & Kettwig (Allemagne), le 20 février
1926.

11 est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 11 janvier 1928 et est
contre-maitre de filature & Lambermont (Liége).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cefte
nationalité par déclaration.

En sa qualité¢ d'apatride le postulant est libre des obliga-~

tions de la milice.
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Jeno Kelemen.

Le sieur Kelemen est né & Budapest (Hongrie), le 2 juin
1900.

Il est apatride.

Il est beénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {(Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la*Belgique de 1934 & 1946 et depuis le 29 mars
1949 et est officier de marine & Uccle (Brabant).

11 a épousé une femme d'origine francaise qui s’engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine,

B. Geldess, rapporteur.

Demande de la demoiselle Juliana Kerenyi.

La demoiselle Kerenyi est née a Szédliget (Hongrie),
le 15 novembre 1915.

Elle est apatride,

Elle habite la Belgique et le Congo depuis le 26 décem-~
bre 1948 et est employée a Seraing (Liege).

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur René, Marie Kesbeke.

Le sieur Kesheke est né & Sint-Jansteen (Pays-Bas), le
19 juillet 1905, '

‘1l habite la Belgique depuis le 15 octobre 1920 et est
commercant & Saint-Nicolas (Flandre Orientale).

il a épous¢ une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.
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Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgit sedert juli 1947 en is importeur~
exporteur te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het buiten-
land vanwie een Belg geworden is door naturalisatie,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V. N. is de aanvrager vrijgesteld van de militiever~
tingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Eugen, Jakob, Hubert Keil.

De heer Keil is geboren te Kettwig (Duitsland) op 20
februari 1926.

Hij is staatloos.

Hij woout in Belgi# sedert 11 januari 1928 en is mees-~
tergast in een spinnerij te Lambermont (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw door optie van Belgische
nationaliteit die deze door verklaring heeft behouden.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager

vrijgesteld van de militieverplichtingen.
. B, Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jeno Kelemen.

De heer Kelemen is geboren te Boedapest {Hongarije),
op 2 juni 1900.

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Hij woont in Belgi¢ van 1934 tot 1946 en sedert 29 maart
1949 en is zeeofficier te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen
wanneer deze de naturalisatie za] hebben verkregen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
E. Gelders, verslaggever.

Aanvrag van mejuffrouw Juliana Kerenyi,

Mejuffrouw Kerenyi is geboren te Szédliget (Hon-
garije), op 15 november 1915,

Zij is staatloos.

Z1; woont in Belgié en Congo sedert 26 december 1948
en is bediende te Seraing (Luik). :

'G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer René, Marie Kesbeke.

De heer Kesbeke is geboren te Sint-Jansteen (Neder-
land), op 19 juli 1905.

Hij woont in Belgié sedert 15 oktober 1920 en is hande-
laar te Sint~Niklaas (Qost-Viaanderen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst
die haar corspronkelijke natxonahtem door verklaring heeft
behouden.
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De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option,
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d origine.
B, Vaunthilt, rapporteur.

Demande du sieur Vladimir Khoudiakoff.

Le sieur Khoudiakeff est né & Varsovie {Pologne), le
1o janvier 1909, de pére russe.

11 est apatride,

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1920 et est
agent commercial au Congo.

Il a épousé une femme d'origine russe qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés au Congo,

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obli~
gations de la milice.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs des troupes colo-
niales belges au Congo.

I est titulaire de la médaille du volontaire 1940-1945,
de la meédaille commémorative 1940-1945, de la médaille

d'or de 'Ordre du Lion.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Jan, Jozef Kisz. — (D)

Le sieur Kisz est né & Lukawiec (Pologne), le 26 juin
1922.
Il est bénéficlaire du Statut des Réfugiés relevant de

I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 29 novembre 1946 et est
ouvrier métallurgiste & Saint-Nicolas (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces américaines. .

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-~
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

}. Van den Eyuode, rapporfeur.

Demande du sieur Ludwik Kitowski., ~ (D)

Le sieur Kitowski est né 3 Topolinek (Pologne), le 12
avril 1921,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. {Convention du 28 juillet 1951),

11 habite la Belgique depuis le 23 avril 1948 et est garqon
d’hétel 2 Gand (Flandre Qrientale).

Il est célibataire. . .

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine,
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Uit dit huwelijk is in Belgié¢ een kind geboren dat Belg
geworden is door optie.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vladimir Khoudiakoff.

De heer Khoudiakoff is geboren te Warschau (Polen),
op 1 januari 1909, uit een Russische vader,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ en Congo sedert 1920 en is handels-
agent in Congo.

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Congo,

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van de militieverplichtingen.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van de Belgische koloniale troepen
in Congo.

Hij is houder van de medaille van de vrijwilliger 1940-
1945, van de herinneringsmedaille 1940-1945, van de
gouden medaille van de Orde van de Leeuw,

B, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jan, Jozef Kisz. ~ (V)

De heer Kisz is geboren te Lukawiec {Polen), op 26 juni
1922.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 29 november 1946 en is
metaalarbeider te Sint-Niklaas {Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grondge-~
bied in de rangen van de Amerikaanse strijdkrachten.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van bet registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ludwik Kitowski. — (V)

De heer Kitowski is geboren te Topolinek (Polen), op
12 april 1921,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scher)ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 23 april 1948 en is kellner te
Gent (Oost-Vlaanderen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,
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Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs de 'armée polonaise.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur,

Demande du sieur
Nicolaas, Hubert, Joseph Kleijnen, —~ (D)

Le sieur Kleijnen est né & Sint-Geertruid (Pays-Bas), le
18 mars 1916.

11 habite la Belgique depuis le 1°* mai 1942 et est ouvrier
d'usine & Montzen (Ligge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant la guerre, il a ét& incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualitd de béné-
ficiaire du statut de prisennier politique lui a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur,

Demande de la dame
Serla Klejnberg (veuve Herzlikowicz).

La dame Klejnberg est née & Varsovie {Pologne), le
10 mars 1907. .

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U, {Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 11 novembre 1929 et est
sans profession a Liége. - ]
Elle est veuve d'un de ses compatriotes.
De cette union, deux enfants sont nés en Belgique, qui
ont acquis la nationalité belge par option.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Guillaume, Charles Klinkenberg.

. Le sieur Klinkenberg est né & Romsée, le 22 mars 1906,
de pére allemand. :

11 est apatride.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est conduc-
teur de travaux a Vivegnies (Liége).

Deux mariages successifs avec des Belges ont été dis-
sous par le divorce.

En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obli-

gations de la milice. ‘ ‘
. R. Hicguet, rapporteur.
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Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grondge-
bied in de rangen van het Pools leger.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem' vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

E. Vanthilt, verslaggcver,-

Aanvraag van de heer

Nicolaas, Hubert, Joseph Kleijnen, — (V)

. De heer Kleijnen is geboren te Sint~-Geertruid (Neder-
land), op 18 maart 1916.

Hij woont in Belgié sedert 1 mei 1942 en is fabrieksar-
beider te Montzen (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-~
houden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan-

ene.
’ Derhalve stelt uw Commissie Ul voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

BE. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Serla Klejnberg (weduwe Herzlikowicz).

De dame Klejnberg is geboren te Warschau (Polen),
op 10 maart 1907, ) .

Zij geniet de Status van de Vlachtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overcenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgi¢ sedert 11 november 1929 en verblijft
zonder beroep te Luik.

Z.ij is weduwe van een van haar landgenoten,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig&
die Belg geworden zijn door optie.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Guillaume, Charles Klinkenberg.

De heer Klinkenberg is geboren te Romsee, op 22 maart
1906, uit een Duitse vader.

Hij is staatloos. :

Hij woont in Belgié sedert zijn geboosrte en is werk-
leider te Vivegnies {Luik). , )

Zijn twee huwelijken met Belgische vrouwen werden
door echtscheiding ontbonden.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager

vrijgesteld van militieverplichtingen. :
R. Hicguet, verslaggever.



[29]

Demande du sieur Lawrence Klybik.

Le sieur Klybik est né & Chodziewicze (Pologne), le 23
octobre 1928,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 26 janvier 1954 et est
pharmacien & Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur

Thadeusz Kobylecki, ~ (D)

Le sieur Kobylecki est né & Sanok (Pologne), le 2 mars
1909.

I1 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

Il habite la Belgique depuis avril 1947 et est veilleur de
nuit 3 Ledeberg (Ilandre Orxenlale)

Il est célibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs de 'armée polonaise.

11 a participé aux campagnes de France, Belgique, Pays-
Bas et Allemagne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur

Hans, Joachim Koch., —~ (D)

Le sicur Koch est né a Dahlem-Berlin (Allemagne), le
29 janvier 1926.

11 est apatride. :

Il habite 1a Belgique depms décembre 1945 et est ouvrier
mineur & Heusden (Limbourg).

11 est célibataire.

En sa qualité d’apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette quahte 4 l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Lawrence Klybik.

De heer Kiybik is geboren te Chodziewicze (Polen), op
23 oktober 1928.

Hij is staatloos.

Flij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
Tcl;er)ming van de O. V. N, (Overeenkomst van 28 juli

951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 26 januari 1954 en is apothe-
ker te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
In zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld,

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Thadeusz Kobylecki. ~ (V)

De heer Kobylecki is geboren te Sanok (Polen), op 2
maart 1909.

Iij ‘geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
:;cgl;elr)ming van de O, V.N. (Overeenkomst van 28 juli

Hij woont in Belgié sedert april 1947 en is nachtwaker te
Ledeberg (Oost-Vlaanderen).

Hij is ongebuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de-oorlog 1939-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grondge-
bied in de rangen van het Pools leger. .

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Frankrijk,
Belgi¢, Nederland en Duitsland.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

). Van den Eyade, verslaggever,

Aanvraag van de heer

Hans, Joachim Koch. ~ (V)

De heer Koch is geboren te Dahlem-Berlijn (Duitsland},
op 29 januari 1926, :

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert december 1945 en is mijnwer-
ker te Heusdéen (Limburg).

Hij is ongehuwd.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.
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Demande du sieur Kosta, Petroff Koleff,

Le sieur Koleff est né & Stara Zagera (Roumanie), le
19 septembre 1905.

Il habite la Belgique depuis le 22 juillet 1927 et est
administrateur de sociélé 3 Bruxelles,

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n’a pas cu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine,
B, Gelders, rapporteur.

Demande du sieur
Martin, Pavel, Josif Kolosy,

Le sieur Kolosy est né a Deva (Roumanie), le 17 avril
1918, de pere hongrois.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgigque et le Congo depuis le 19 fevrier
1951 et est docteur en médecine & Elisabethville {Congo).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié¢ de 1'O. N. U le postulant est
libre des obligations de la milice.

G, Loos, rapporteur,

Demande du sieur Tadeusz, Stefan Korn.

Le sieur Korn est né a Bialystok (Pologne), le 14 oc-~
tobre 1910,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis aolit 1946 et est ingénieur
4 Ixelles (Brabant}.

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalise.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

En sa qualité de réfugié de 1'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Bendys Kostucki.

Le sieur Kostucki est né & Radoszyce (Pologne), le
12 septembre 1914. .

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgigue depuis le 5 juillet 1949 et est tailleur l

d’habits a Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s’engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
éte naturalisé,
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Aanvraag van de heer Kosta, Petroff Koleff.

De heer Kolell is geboren te Stara Zagera (Roemanié),
op 19 september 1905.

Hij woont in Belgié sedert 22 juli 1927 en is beheerder
van een vennootschap te Brussel.

Hij is gehuwd et een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

B, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Martin, Pavel, Josif Kolosy.

De heer Kolosy is geboren te Deva (Roemeni¢), op
17 april 1918, uit een Hongaarse vader,

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951), -«

Hij woont in Belgié en Congo sedert 19 februari 1951
en is doctor in de geneeskunde te Elisabethstad {Congo).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van de militieverplich~
tingen,

G. Loos, verslagygever.

Aanvraag van de heer Tadeusz, Stefan Korn.

De heer Kor is geboren te Bzalystok (Polen),
14 oktober 1910.

Hij is staatloos,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951). :

Hij woont in Belgié sedert angustus 1946 en is ingenieur
te Elsene (Brabant}). :

Hij is gehuwd mét een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Wegens zijn hoedanigheid wvan vluchtelidg van de
O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van de militieverplich-~
tingen.

7, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bendys Kostucki,

De heer Kostucki is geboren te Radoszyce (Polen), op
[2 september 1914,

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O, V. N, (Overeenkomst van 28 juli
1951). ,

Hij woont in Belgi¢ sedert 5 juli 1949 en is kleermaker
te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays darigine.
F. Gelders, rapporfeur.

Demande du sieur Boris Kovaleni.

Le sieur Kovaleni est né a Moscou (U.R. S.8.), le
7 aofit 1922,

Il est apatride,

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1930 et est mécanicien-chef
d'atelier & Wemmel (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualit¢ de réfugié de I'O. N. UL le postulant est
libre des obligations de la milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Edmund Kozikowski.

Le sieur Kozikowski est né a Kupnina (Pologne), le
20 [évrier 1910.

I1 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.-U. (Convention du 28 juillet 1951), ‘

Il habite la Belgique depuis le 28 juillet 1947 et est
ouvrier céramiste &3 Welkenraedt (Liége),

Il a épousé une femme d'origine allemande, qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui~ci aura
été naturalisé,

De cette union, un enfant est né & ["étranger,

En’'sa qualité de réfugie de 'O. N, U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

I1 est ancien combattant de la guerre 1939~1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée polo-
naise. -

R, Hicguet, rapporteur,

Demande du sieur Ferencz Kozma.

Le sieur Kozma est né & Szekelykeresztur (Hongrie), le
14 septembre 1911,

Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il.habite la Belgique depuis le 5 féyrier 1947 et est
employé d'usine & Ivoz-Ramet (Liége),

Il a épousé une femme d'origine hongroise qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés dont deux en
Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.
J. Picronm, rappocteur.
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Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
B, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Boris Kovaleni,

De heer Kovaleni is geboren te Moskou (U.R.S.S.),
op 7 augustus 1922,

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951),

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is mekanieker-werk-
plaatsoverste te Wemmel {Brabant).

Hijj is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden, .

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van de militieverplich-
tingen.

J. Van den Eynde, verslaggever,

Aanvraag van de heer Edmund Kezikowski,

De heer Kozikowski is geboren te Kupnina (Polen}, op
20 februari 1910.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scl;er)ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951). .

Hij woont in Belgié sedert 28 juli 1947 en is pottenbak-
ker te Welkenraedt {Luik). :

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V. N. is de aanvrager vrijgesteld van de militiever-
plichtingen.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van ket Pools leger,

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ferencz Kozma.

De heer Kozma is geboren te Szekelykeresztur (Hon-
garije), op 14 september 1911,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
icg};elr)ming van de O.V.N, (Overeenkomst van 28 juli

Hij woont in Belgig sedert 5 februari 1947 en is fabrieks-
bediende te Ivoz-Ramet (Luik}.

Hij is gehuwd met een vrduw van Hongaarse afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen,

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren waarvan
twee in Belgig,

. De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.
Y. Picron, verslaggever.
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(D)

Le sieur Kratky est né a Iomberg-Hochheide (Alle-
magne), le 23 mai 1912, de pére ichécoslovaque.

Demande du sieur Karl Kratky, —

I1 habite la Belgique depuis le 23 mai 1923 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laguelle il a combattu dans les rangs de l'armée tchéco-

slovaque,
Il a participé aux campagnes de France et d'Allemagne.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Jerzy Krawczykowski.

Le sieur Krawczykowski est né a Grodzisk (Pologne},
le 1* juin 1928,

[l est hénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 6 septembre 1947 et est
ouvrier~ferrailleur & Ans (Liége).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage

a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-¢i aura
été naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié de 'O.N.U le postulant est
libre des obligations de la milice,

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande de la demoiselle Marthe Krier.

"La demoiselle Krier est née & Rodange (Grand-Duché
de Luxembourg), le 2 juillet 1928.
Elle habite la Belgique depuis le 10 janvier 1949 et est

infirmiére & Bruxelles,
Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Dawid Krys.

Le sieur Krys est né a Lask (Pologne), le 10 décembre

1918,
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951},

Ii habite la Belgique depuis 1936 et est commercant &

Woluwe-Saint-Lambert (Brabant).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d’origine par déclaratior.
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Aanvraag van de heer Karl Kratky, —~ (V)

De heer Kratky is geboren te Homberg-Hochheide
(Duitsland), op 23 mei 1912, uit een Tsjecho~-Slowaakse
vader.

Hij woont in Belgi# sedert 23 mei 1923 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Be gische afkomst,
die haar ‘corspronkelijke nationalitelt door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft

gestreden in de rangen van het Tsjechisch leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Frankrijk en
Duitsland.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten dle hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jerzy Krawczykowski.

De heer Krawczykowski is geboren te Grodzisk (Polen),
op 1 juni 1928,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V, N, {Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 6 september 1947 en is oud-
ijzerbewerker te Ans (Luik),

Hij is' gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Wegens zijn hoedanigheid van viuchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen.

Na de naturalisatic te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Marthe Krier.

Mejuffrouw Krier is geboren te Rodange {Groothertog-

dom Luxemburg), op 2 juli 1928.
Zij woont in Belgi¢ sedert 10 januari 1949 en is ver-

pleegster te Brussel.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Dawid Krys.

De heer Krys is geboren te Lask (Polen), op 10 decem-
ber 1918,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N., (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgle sedert 1936 en is handelaar te Sint-
Lambrechts~-Woluwe (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,
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De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugié de 'O.N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice,

1. Picron, rapporteur.

Demande de la dame [tta Krys
(veuve Malynski).

La dame Krys est née a Lask (Pologne), le 20 wmars
1915.

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
I'O.N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1932 et réside a Bruxelles.
Elle est veuve d'un Polonais.
De cette union, un enfant est né en Belgique, qui a
acquis la nationalité belge par mariage.
J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Franciszek Ksiezarczyk.

Le sieur Ksiezarczyk est né a Libiaz (Pologne), le
14 janvier 1929,

Il habite la Belgique depuis 1937 et est cafetier &
Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Voijtech Kubat,

Le sieur Kubat est né & Roudnice (Tchécoslovaquie),
le' 24 octobre 1915.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis mai 1946 et est employé &
Bruxelles. ’

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né a l'étranger, qui a
acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
enveérs son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée britan-
nique,

N, Duvivier, rapporfeur.

Demande du sieur Antoni Kuchta. — (D)

Le sieur Kuchta est né & Brynica (Pologne), le 13
décembre 1918, .

1 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant d
'O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951},

Il habite la Belgique depuis 1947 et est ouvrier mineur
a Genk {Limbourg).
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Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi#.

‘Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V. N. is de aanvrager vrijgesteld van de militiever-
plichtingen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Itta Krys
{weduwe Malynski).

Mevrouw Krys is geboren te Lask (Polen), op 20 maart
1915,

Zij is staatloos.

Zij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be~
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 1932 en verblijft te Brussel.

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit hawelijk is een kind geboren in Belgi¢ dat Belg
geworden is door huwelijk.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Franciszek Ksiezarczyk.

De heer Ksiezarczyk is geboren te Libiaz {Polen), op
14 januari 1929,

Hij woont in Belgi# sedert 1937 en is herbergier te
Schaarbeek (Brabant}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vojtech Kubat,

De heer Kubat is geboren te Roudnice (Tsjecho-Slowa-
kije}, op 24 oktober 1915.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert mel 1946 en is bediende te
Brussel.

Hij is gehuwd met een viouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Brits leger.

N. Duvivier, verslaggever.

e £

Aanvraag van de heer Antoni Kuchta, — (V)

De heer Kuchta is geboren te Brynica (Polen}, op 13
december 1918.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V., N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is mijnwerker te Genk
(Limburg).



122 (1961) N. 1

Il est divorcé d’une de ses compatriotes,

De cette union, frois enfants sont nés dont deux en
Belgique.

En sa qualité de réfugie de 'O, N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au posiulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur Ernest Kurek., ~ (D)
Le sieur Kurek est né a
feveier 1923,
Il est bénéliciaire du Statut des Rélugiés relevant de
FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
I1 habite la Belgique depuis 1947 et est ouvrier métal-
lurgiste & Sinaai-Waas (Flandre Orientale).
II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Szimianowitz (FPologne), le 22

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugi¢ de 'O. N. U le postulant est
libre des obligations de la milice.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Loos, rapporteur.

(D)

Le sieur Kurent est né & Genk le 2 octobre 1936 de pére
© yougoslave,

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouwvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’'origine par déclaration.

Demande du sieur Frans Kurent, —~

Le postulant n’a pas eu 2 satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé¢ dans la réserve de recrutement de Parmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & !'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de patement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur

Henryk, Edward Kwiatkowski. — (D)

Le sieur Kwiatkowski est né 4 Bydgoszcz-Szwederowo
le 18 octobre 1922,

Il habite la Belgique depuis février 1927 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).
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Hij is gescheiden van een van zijn landgenoten.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, waarvan
twee in Belgié.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen in zijn land van herkomat,

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ernest Kurek, — (V)

De heer Kurek is geboren te Szimianowitz {Polen), op
22 februari 1923,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi€¢ sedert 1947 en is metaalbewerker te
Sinaai~-Waas (Qost-Vlaanderen).

. Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Wegens zijn hoedanigheid wvan vluchteling van de
0. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich~
tingen.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-45 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied in
de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Prans Kurent, — (V)

De heer Kurent is geboren te Genk op 2 oktober 1936
uit een Joegoslavische vader.

Hij woont in Belgi& sedert zijn gebootte en is mijawer~
ker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-~
houden.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkoimst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan-
vrager bij de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld. ‘

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste~
kende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Henryk, Edward Kwiatkowski., — (V)
De heer Kwiatowski is geboren te Bydgoszcz Szwede-
rowo (Polen), op 18 oktober 1922,
Hij woont in Belgié sedert februari 1927 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).
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11 a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

Le postulant n'a pas eun a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité a l'économie nationale,
volre Commission vous propose d’accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur,

Demande du sieur Fernando Lambarri.

Le sieur Lambarri est né & Santander (Espagne), le 9
juillet 1924,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
IO, N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1937 et est comptable &
Litge.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d origine.
J. Picrom, rapporteur.

- Demande du sieur Abraham Laub.

Le sieur Laub est n¢ & Rotterdam (Pays-Bas), le 28 ac-
tobre 1920, de peére polonais.

Il a acquis la nationalité cubaine.

11 habite la Belgique depuis le 13 novembre 1924 sauf

entre 1941 et 1947 et est négociant en diamants a Anvers.

Il a ¢pousé une femme d'origine allemande qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
 Le postulant est libre des obligations de la milice.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Fernando, Manuel Leao da Cunha Ramos.

Le sieur Leao da Cunha Ramos est né 4 Aguas Santas
(Portugal), le 20 novembre 1932.

Il habite la Belgique depuis le 31 octobre 1952 et est
ingénieur technicien & Anderlecht (Brabant),

Il épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d'origine,

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Picron, rapporteur.
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Hij is gehuwd met cen van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan~
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste~
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven be-~
wijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Fernando Lambarri.

De heer Lambarri is geboren te Santander (Spanje), op
9 juli 1924,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O,V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
. I_Il<ij woont in Belgi¢ sedert 1937 en is boekhouder te

uik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst. .

J. Pleron, versleggever.

Aanvraag van de heer Abraham Laub.

De heer Laub is geboren te Rotterdam {Nederland),
op 28 oktober 1920, uit een Poolse vader.

Hij heeft de Cubaanse nationaliteit.

Hij woont in Belgi# sedert 13 november 1924, behalve
tussen 1941 en 1947, en is diamanthandelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.
De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Fernando, Manuel Ieao da Cunha Ramos.

De heer Leao da Cunha Ramos is geboren te Aguas
Santas (Portugal), op 20 november 1932.

Hij woont in Belgi¢ sedert 31 october 1952 en is tech-
nisch ingenieur te Anderlecht (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld,

J. Picron, versiaggever.
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Demande du sieur Salomon Lehrer.

Le sieur Lehrer est né a2 Neu-Sandez {Pologne), e 25
juin 1925,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
UO.N. U. (Counvention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 2 octobre 1945 et est
cliveur de diamants & Anvers.

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
a sutvre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, six enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

}. Von den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Lesiw.

Le sieur Lesiw est né a Uhorniki (Pologne), le 6 jan-
vier 1924.

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O, N, U, {Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le 28 janvier 1948 et est
contrdleur de gestion & Rocourt (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance gqui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgigue.
En sa qualité de réfugié de 'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

J. Picron, rapporfeur.

Demande du sieur Feliks Lewandowski.

Le sieur Lewandowski est né a Hobaninie {Pologne),
le 2 janvier 1920,

Il habite la Belgique depuis le 21 juillet 1924 et est
ajusteur & Grivegnée (Liége).

1l est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

1. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Leon Lewek,

Le sieur Lewek est né a Varsovie (Pologne), le 13 jan-
vier 1899.

Il est de nationalité américaine. i

Il habite la Belgique depuis 1946 et est négociant en
chaussures & Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme de nationalité polonaise.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Salomon Lehrer,

De heer Lehrer is geboren te Neu-Sandez (Polen), op
25 juni 1925.

Hij is staatsloos.

[ij geniet de Status van de Vluchtelingen onder beschex-
ming van de O.V, N, {Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 2 oktober 1945 en is diamant-
klover te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

J. Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Lesiw.

De heer Lesiw is geboren te Uhorniki (Polen), op 6
januari 1924,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 28 januari 1948 en is beheers-
controleur te Rocourt {Luik).

Hijj is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgig.

‘Wegens zijn hoedanigheid wvan vluchteling van de
Q. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich~
tingen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Feliks Lewandowski.

De heer Lewandowski is geboren te Hobaninie (Polen),
op 2 januari 1920.

Hij woont in Belgi¢ sedert 21 juli 1924 en is bankwer-
ker te Grivegnée (Luik). ’

Hij is ongehuwd,

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst, .
J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Leon Lewek.

De heer Lewek is geboren te Warschau (Polen), op 13
januari 1899,

Hij is van Amerikaanse nationaliteit.

Hij woont in Belgié sedert 1946 en is schoenhandelaar
te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

J. Vao den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur Maurycy Liebermann,

Le sieur Liebermann est né & Cracovie {Pologne}), le 6
novembre 1921,

I est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réhugiés relevant de
I'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951).

I habite la Belgique depuis le 14 aoiit 1947 et est com-~
mercant & Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura éte
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique,

En sa qualité de réfugie de 'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur

Reginald, Alfred Lloyd. — (D)

Le sieur Lloyd est né a Burton upon Trent (Grande-
Bretagne), le 14 décembre 1920,

Il habite la Belgique depuis 1946 et est ouvrier magasi-
nier & Meise (Brabant).

Il a épousé¢ une Belge de naissance qui est devenue
anglaise par son mariage, mais qui s'engage a suivre la
nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces britanniques.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

} Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la demoiselle Anne, Marie Loesch.

La demoiselle Loesch est née a Paris (France), le 14
avril 1928,
Elie habite la Belgique depuis le 8 avril 1950 et est gou-

vernante & Bruxelles.
Groesser-Schroyens, M., rapporteur,

Demande de la dame -
Marie, Thérése, Albantine Lorgeoux.

La dame Lorgeoux est née & Elven (France), le 26 avril
1930.
Elle habite la Belgique depuis le 26 aoiit 1950 et est reli-

gieuse & Ere (Hainaut).
G. Loos, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Maurycy Liebermann,

De heer Liebermann is geboren te Krakau (Polen), op
6 november 1921.

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher~
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 14 augustus 1947 en is hande-
laar te Sint-Gillis-bij~Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Reginald, Alfred Lloyd. — (V)

De heer Lloyd is geboren te Burton upon Trent (Groot-
Brittannig), op 14 december 1920,

Hij woont in Belgié sedert 1946 en is werkman-maga-
zijnier te Meise (Brabant). '

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die Brits door haar huwelijk is geworden, doch die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van het Brits Leger.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eyade, verslaggever,

Aanvraag van mejuffrouw Anne, Marie Loesch.

Mejuffrouw Loesch is geboren te Parijs (Frankrijk), op
14 april 1928.
Zij woont in Belgié sedert 8 april 1950 en is gouvernante

te Brussel.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Marie, Thérése, Albantine Lorgeoux.

Mevrouw Lorgeoux is geboren te Elven (Frankrijk), op
26 april 1930.
Zij woont in Belgi¢ sedert 26 augustus 1950 en is kloos-

terzuster te Ere (Henegouwen).
G. Loos, verslaggever.
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Demande du sieur
Jean, Etienne, Joseph, Antoine
Loudement Beukelaer.

Le sieur Loudement Beukelaer est né & Séry-les-Méziéres
{ France), le 15 février 1932,

1l habite la Belgique depuis 1938 et est employé a Ber-
chem (Anvers).

11 est célibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schroyens, My, rapporteur.

’ Demande du sieur
Mieczyslaw, Boleslaw Lubon, —~ (D)

Le sieur Lubon est né & Bedzin (Pologne), le 1° janvier
1925.

11 habite la Belgique depuis mai 1926 et est ouvrier-mi-
neur &8 Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conmservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité & |'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur,

Demande du sieur
Andrzej, Franciszek, Ksavery, Maria, Jan

Mankowski., — (D)

Le sieur Mankowski est né & Cracovie (Pologne), le 25
avril 1910, J

Il est apatride.

Il est bénéficiairte du Statut des Réfugiés relevant de
'O, N, U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique et le Congo depuis juin 1949 et est
journaliste & Woluwe St-Lambert (Brabant),

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s’engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés a l'étranger.

En sa qualit¢ de réfugie de 1'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

- 11 est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cotirs
de laquelle il a participé aux combats pour la libération
du territoire belge dans les rangs des forces polonaises
libres.

1l a participé aux campagnes de Pologne, de France, de
Belgique, 'des Pays-Bas et d'Allemagne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

B, Gelders, rapporteur.
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~ Aanvraag van de heer
Jean, Etienne, Joseph, Antoine
Loudement Beukelaer,

De heer Loudement Beukelaer is geboren te Séry-les-
Mézieres (Frankrijk), op 15 februari 1932,

Hij woont in Belgié sedert 1938 en is bediende te Ber-
chem (Antwerpen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Mieczyslaw, Boleslaw Lubon, ~— (V)

De heer Lubon is geboren te Bedzin (Polen}, op 1 januari
1925,

Hij woont in Belgi¢ sedert mei 1926 en is mijnwerker
te Genk {Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste~
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Bijneuns, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Andrzej, Franciszek, Ksavery, Maria, Jan

Mankowski, ~ (V)

De heer Mankowski is geboren te Krakau (Polen), op
25 april 1910. )

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-~
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié en Congo sedert juni 1949 en is jour-
nalist te St-Lambrechts Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het buiten~
land.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplichtin-
gern.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grondge-
bied in de rangen van de Poolse strijdkrachten.,

Hij heeft deelgenomen aan de veldtochten in Polen,
Frankrijk, Belgi¢, Nederland en Duitsland.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

B. Gelders, verslaggever.
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Demande du sieur Armando Maraga.

Le sieur Maraga est né a Ponte Nelle Alpi (ltalie}, le
18 septembre 1925,

1l habite la Belgique depuis le 7 décembre 1933 et est
chauffeur mécanicien 3 Aywaille (Lisge) .

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d’origine.
N. Duvivier, rapporfeur.

Demande du sieur Wilhelm Max.

Le sieur Max est né 3 Moskowitz (Tchécoslovaquie), le
13 mai 1926.

I1 est apatride d'origine allemande.

Il habite la Belgique depuis le 7 novembre 1947 et est
manceuvre 2 Asquillies (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur
Czeslaw Mazowiecki. — (D)

Le sieur Mazowiecki est né a Grodno (Pologne}, le 12
septembre 1922.

Il est bénéficiaire du’ Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention. du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1947 et est ouvrier mineur
pensionné & Hornu (Hainaut).

I1 a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalit® de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, trois enfants sont nés dont un en Belgigue.

. En sa qualité de réfugié de 'O, N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d’'ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité & 1'économie
nationale, votre Commission vous propose d’accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d’enregistrement,

N. Duvivier, rapporteur.

‘Demande du sieur

Jan, Wiktor Melgies. — (D)

Le sieur Melgies est né¢ & Piaski (Pologne), le 23 décem-
bre 1927.

Il 'habite la Belgique depuis le 30 mai 1947 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,
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Aanvraag van de heer Armando Maraga.

De heer Maraga is geboren te Ponte Nelle Alpi (Italié),
op 18 september 1925,

Hij woont in Belgi# sedert 7 december 1933 en is chauf-
feur-mecanicien te Aywaille (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
beliouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heelt voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst. i
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wilhelm Max.

De heer Max is geboren te Moskowitz (Tsjecho-Slowa-
kije), op 13 mei 1926.

Hjj is staatloos van Duitse afkomst.

Hij woont in Belgié sedert 7 november 1947 en is hand-
langer te Asquillies (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Czeslaw Mazowiecki. — (V)

De heer Mazowiecki is geboren te Grodno (Polen), op
12 september 1922.

Hij geniet de Status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O, V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is gepensioneerd mijn-~
werker te Hornu (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de natiomaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, van wie eén
in Belgig,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling wvan de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplichtin~
gen.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker
en de uitstekende diensten die hij aldus aan 's Lands be-~
drijfsleven heeft bewezen stelt uwe Commissie U voor hem
vrijstelling van de betaling van het registratierecht te ver-

lenen,
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Jan, Wiktor Melgies. ~ (V)

De heer Melgies is geboren te Piaski (Polen), op 23
december 1927. '

Hij woont in Belgi¢ sedert 30 mei 1947 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. :
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De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine,

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 1'économie nationale,
" votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijoens, rapporteur.

Demande du sieur

Alojz, Peter Melihen. —~ (D)

Le sieur Melihen est né & Zaga (Yougoslavie), le 29
juin 1891,

Il habite la Belgique depuis le 12 juillet 1930 et est
ouvrier mineur pensionné a Liége.

Il est veuf d'une de ses compatriotes.

De cette union, un enfant est né & Pétranger; il a acquis

_la nationalité belge par naturalisation.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette gualité a 1'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

R, Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur

Herbert Michalski, ~ (D)

Le sieur Michalski est né & Dortmund-Eving (Alle~
magne), le 8 février 1918, de pére polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugids relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

I1 habite la Belgique de 1928 & 1936 et depuis le 25 sep-~
tembre 1950 et est ouvrier mineur & Mechelen~aan-de~
Maas (Limbourg)..

Il a épousé une femme d’origine tchéque, qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a 'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporfeur.

Demande du sieur
Wlodzimierz Mielnik, ~ (D)

Le sieur Mielnik est né a Klewan (Pologne), le 14 mars
1908.

Il habite la Belgique depuis le 3 juillet 1947 et est ouvrier
mineur 3 Vucht (Limbourg).
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Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié,

De aanvrager had geen militleverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste~
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen,

G, Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Alojz, Peter Melihen, — (V)

De heer Melihen is geboren te Zaga (Joegoslavig), op
29 juni 1891,

Hij woont in Belgié sedert 12 juli 1930 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Luik.

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.
Het is Belg geworden door naturalisatie.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn-
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
's Lands bedrijfsleven heeft bewezen stelt uwe Commissie
U voor hem vrijstelling van de betaling van het registratie-

recht te verlenen.
R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Herbert Michalski. — (V)

De heer Michalski is geboren te Dortmund-Eving
(Duitsland), op 8 februari 1918, uit een Poolse vader.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgig van 1928 tot 1936 en sedert 25 sep-
tember 1950 en is mijnwerker te Mechelen-aan-de-Maas
(Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjecho-Slowaakse
afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen. .

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren van wie een
in Belgig,

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van hetkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem wvrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Wilodzimierz Mielnik. — (V)

De heer Mielnik is geboren te Klewan (Polen), op
14 maart 1908,

Hij woont in Belgié sedert 3 juli 1947 en is mijnwerker
te Vucht (Limburg).
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Il a épousé une {emme d'origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
ét& naturalisé.

De cette union, six enfants sont nés, dont gquatre en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur

Karl, Frans Mijsicka. — (D)

Le sieur Mijsicka est né 2 Homberg (Allemagne), le
17 mars 1925, de peére tchécoslovaque.

Il habite la Belgique depuis le 27 aofit 1925 sauf entre
1946 et 1948 et est ouvrier mineur & Genk (Limbourg),

I1 a épousé une de ses compatriotes qui s’engage 2 suivre
ia nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura~
isé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Btant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Giordano Miserocchi.

Le sieur Miserocchi est né & Cesena (Italie), ' 20 no-
vembre 1926,

11 habite la Belgique depuis aoiit 1933 et est conducteur
de travaux & Bruxelles.

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
. Gelders, rapporteur.

Demande de la dame
Mindla, Laja Mitelman (veuve Starczewski),

La dame Mitelman est née 4 Lublin (Pologne), le
23 mars 1914.

Elle habite Ia Belgique depuis le 19 octobre 1929 et est
commercante en bonnetterie & Schaerbeek {Brabant),

Elle est veuve d'un de ses compatriotes,

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren, van wie vier
in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverpliclitingen
in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Karl, Franz Mijsicka, ~ (V)

De heer Mijsicka is geboren te Homberg (Duitsland) op
17 maart 1925, uit een T'sjecho-Slowaakse vader.

Hij woont in Belgig sedert 27 augustus 1925, behalve
tussen 1946 en 1948, en is mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Woegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit~
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
het registratierecht te verlenen.

G. Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Giordano Miserocchi.

De heer Miserocchi is geboren te Cesena (Italié). op
20 november 1926,

Hij woont in Belgié¢ sedert augustus 1933 en is werk~
opzichter te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst.
F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Mindla, Laja Mitelman (weduwe Starczewski).

Mevrouw Mitelman is geboren te Lublin (Polen), op
23 maart 1914,

Z.ij woont in Belgié¢ sedert 19 oktober 1929 en is hande-
laarster in breigoederen te Schaarbeek (Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Piotr Mohortynski.

Le sieur Mohortynski est né a3 Markowice (Pologne) le
31 janvier 1899,

Il est apatride,

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique et le Congo depuis le 11 mai 1950
et est topographe a Bruxelles.

11 est célibataire,

En sa qualité de réfugié de 1'O. N. U le postulant est
" libre des obligations de la milice,

11 est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée polo-

naise.
G. Loos, rapporteur.

Demande de la demoiselle Erzsebet Molnar.

La demoiselle Molnar est née a Sajovarkony((Hongrie),
le 7 mai 1907.
Elle habite la Belgique depuis 1930 et est cuisiniére &

Bruxelles.
Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Simcha Moschinski.

Le sieur Moschinski est né & Varsovie (Pologne), le
24 mars 1906.
H est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951),

1l habite la Belgique depuis 1912 et est représentant de
commerce & Molenbeek-Saint-Jean (Brabant).

Il 2 épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

En sa qualité de réfugié de 1'0O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice. '

E. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Pietro Motta.

Le sieur Motto est né a Lissone (Italie), le 27 novem~
bre 1906,

I1 habite la Belgique depuis le 24 septembre 1946 et est
menuisier & Chételet (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né a l'étranger,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteur.

[ 42]

Aanvraag van de heer Piotr Mohortynski.

De heer Mohortynski is geboren te Markowice (Polen),
op 31 januvari 1599,

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O, V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié¢ en Congo sedert 11 mei 1950 en is
topograaf te Brussel

Hij is ongehuwd.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O. V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplichtin-
gen.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Pools leger.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Erzsebet Molnar.

Mejuffrouw Molnar is geboren te Sajovarkony (Honga-
rije). op 7 mei 1907. _
Zij woont in Belgié sedert 1930 en is kokin te Brussel.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Simcha Moschinski.

De heer Moschinski is geboren te Warschau (Polen),
op 24 maart 1906.

Hij is staatloos,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1912 en is handelsvertegen-
woordiger te Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse aftkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen, -

Uit dit huwelijk is éen kind geboren in Belgig.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V. N. is de aanvrager vrijgesteld van de militiever-

plichtingen,
P, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Pietro Motta.

De heer Motto is geboren te Lissone (Italié¢), op 27 no-
vember 1906. ‘

Hij woont in Belgie sedert 24 september 1946 en is
schrijnwerker te Chatelet (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het bnitenland,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Peter Mroeczkowski.

Le sieur Mroczkowski est né & Berlin (Allemagne),
le 4 décembre 1937,

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 9 juin 1948 et est garcon
boulanger & Anvers.

Il est célibataire.

En sa qualitc d'apatride, le postulant est libre des obli~
gations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de larmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande de la demoiselle
Golda, Malka Nejman.

La demoiselle Nejman est née & Lodz (Pologne), le
23 mai 1910,

Flle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant
de I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951.)

Elle habite la Belgique depuis 1926 et est employée

a4 Saint-Gilles-lez-Bruxelles,
N. Duvivier, rappocteur.

Demande du sieur Constantin Nica.

Le sieur Nica est né & Barcanesti-Speteny (Roumanie),
le 29 octobre 1894.

I1 habite la Belgique depuis 1930 et est ouvrier pensionné
a Mons-lez-Ligge.

Il a epousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité¢ d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés dont un en Bel-
gique; un d'entre eux a acquis la nationalité belge par
voie d'option, et une autre est devenue belge par mariage.
- Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays dorigine.

Il est anclen combattant de la guerre 1914-1918.

E. Vanthilt, rapportenr.

Demande du sieur André Nicolaeff,

Le sieur Nicolaeff est né en Russie en 1915,

Il est apatride.

I1 habite la Belgique depuis 1922 et est ouvrier-cordon-
nier a Jette (Brabant),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalit¢ d'origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.
En sa qualité d’apatride, le postulant est libre des obli-

gations de la milice.
J. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Peter Mroczkowski.

De heer Mroczkowski is geboren te Berlijn {Duitsland),
op 4 december 1937,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi# sedert 9 juni 1948 en is bakkergast
te Antwerpen.

Hij is ongehuwd.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw

Golda, Malka Nejman,

Mejuffrouw Nejman is geboren te [odz (Polen), op
23 mei 1910.

Zij is staatloos.

Zij geniet de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951}, ,

Zij woont in Belgié sedert 1926 en is bediende te Sint-
Gillis-bij~-Brussel.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Constantin Nica.

De beer Nica is geboren te Barcanesti-Speteny (Roe-
menié), op 29 october 1894. ‘

Hij woont in Belgi# sedert 1930 en is gepensioneerd
arbeider te Mons-bij-Luik.

Hij is gehywd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden, .

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren van wie een
in Belgi# geboren is; een van hen is Belg geworden door
optie en een ander door huwelijk.

De aanvrager heeft voldazn aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1914-1918,

E. Vanthilt, verslaggever,

Aanvraag van de heer André Nicolaeff,

De heer Nicolaeff is geboren in Rusland in 1915,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgig sedert 1922 en is schoenmakersgast
te Jette (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié dat Belg
geworden is door optie.

Woegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

J. Van den Eyunde, verslaggever,
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Demande de la dame Rajzla Nisenbaum.

La dame Nisenbaum est née a Lublin (Pologne), en
1909,

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1928 et réside & Andet-
lecht (Brabant).

Elle est mére de quatre enfants nés en Belgique; trois
d’entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d’op-
tion,

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Gerardus, Ijsbrand, Jozef Noordman,

Le sieur Noordman est né a Rijnsaterwoude (Pays-Bas),
le 15 mars 1917.

Il habite la Belgique depuis 1925, sauf entre 1946 et
1953, et est ajusteur a Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, cing enfants sont nés, dont deux en
Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine,
G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Alexandre Noskoff,

- Le sieur Noskoff est né¢ & Leningrad (Russie), le
29 aofit 1911.

I1 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique de 1924 a 1934 et depuis le 9 avril
11)9‘19) et est dessinateur & Woluwe-Saint-Lambert (Bra-

ant),

Il a épousé une femme d'origine serbe qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né a I'étranger.

-En sa qualité d’apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice,

F. Gelders, rapporteue,

Demande du sieur Michaelis, Artunis Olijnyk.

Le sieur Olijnik est né a Biely Kamien (Pologne), le
8 ‘octobre 1925. .

Il est apatride.

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1927 et est
ingénieur technicien & Jemeppe (Liége).

Il a épousé une femme d'origine francaise qui s'engage
a suivre la nationalité¢ de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,
. De cette unijon, deux enfants sont nés au Congo,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice,

E. Vanthilt, rapporteur.

[ 44]

Aanvraag van mevrouw Rajzla Nisenbaum.

Mevrouw Nisenbaum is geboren te Lublin (Polen), in
1909,

Zij is staatloos,

Zij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. {Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgi¢ sedert 1928 en verblijit te Ander-
lecht (Brabant}.

Zij is moeder van vier in Belgie geboren kinderen
vanwie drie Belg geworden zijn door optie.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Gerardus, Ijsbrand, Jozef Noordman,

De heer Noordman is geboren te Rijnsaterwoude (Ne-
derland), op 15 mei 1917,

Hij woont in Belgié¢ sedert 1925, behalve tussen 1946
en 1953, en is paswerker te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren van wie twee
in Belgié, ,

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alexandre Noskoff,

De heer Noskoff is geboren te Leningrad (Rusland),
op 29 augustus 1911.

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié van 1924 tot 1934 en sedert 9 april
19‘19) en is tekenaar te Sint-Lambrechts-Woluwe (Bra-
bant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Serbische afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager

vrijgesteld van militieverplichtingen.
B. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Michaelis, Artunis Olijnyk,

De heer Olijnyk is geboren te Biely Kamien (Polen), op
8 oktober 1925.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié¢ en Congo sedert 1927 en is tech-
nisch ingenieur te Jemeppe (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse alkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Congo.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen.
tingen. ‘

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur Gabor QOrosz.

Le sieur Orosz est né & Budapest {Hongrie), le 26 octo~
bre 1925,
Il est apatride,

Il est bénéficiaire du Qtatut des Réfugi¢s relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 20 juin 1949 et est patron-
tailleur & Schaerbeek (Brabant),

11 a épousé une femme d'origine hon9101se qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugi¢ de 'O. N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Salomo Ostersetzer.

Le sieur Ostersetzer est né a Duisburg (Allemagne), le
15 janvier 1928, de pére polonais devenu belge par natu-
ralisation ordinaire.

Il est apatride.

IT habite la Belgique depuis juin 1933 et est ingénieur
a Anvers.

I1 est célibataire.

En sa qualité d’apatride le postulant est libre des obli~
gations de la milice.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de larmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur Leslie Palmer, —~ (D)

Le sieur Palmer est né & Bristol Central (Grande-Bre~
tagne), le 28 novembre 1923.

Il habite la Belgique depuis le 14 mai 19‘16 et est chauf-
. feur d'auto & Willebroek (Anvers).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d origine.

11 est ancien ¢ombattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs de l'armée britannique.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d’enregistrement,

G. Loos, rapporteur.

‘Demande de la dame Yolana Perlman.

La dame Perlman est née 4 Mukacevo (Tchécoslova-
quie), le 19 aofit 1908,
Elle habite la Belgique depuis 1933 et réside a Anvers.

Elle est veuve d'un Polonais dont elle a acquis la natio-~
nalité,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d’option.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur,
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Aanvraag van de heer Gabor Orosz.

De heer Orosz is geboren te Budapest (Hongarije),
op 26 oktober 1925,

Hij is staatloos,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overcenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 20 juni 1949 en is meester-
kleermaker te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van de militiever-

plichtingen.
F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Salomo Ostersetzer.

De heer Ostersetzer is geboren te Duisburg (Duits-
land), op 15 januari 1928, uit een Poolse vader Belg ge-
worden door gewore naturalisatie.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert juni 1933 en is ingenieur te
Antwerpen.,

Hij is ongehuwd,

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werlreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslagyever.

V)
{Groot-~

Aanvraag van de heer Leslie Palmer, —

De heer Palmer is geboren te Bristo! Central
Brittannig}, op 28 november 1923,

Hij woont in Belgié sedert 14 mei 1946 en is auto-
bestuurder te Willebroek (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van het Brits leger.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijsteiling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Loos, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Yolana Perlman,

Mevrouw Perlman is geboren te Makacevo (Tsjecho-
Slovakije), op 19 augustus 1908,

Zij woont in BelgiZ sedert 1933 en is gehuisvest te
Antwerpen

Zij is weduwe van een Pool waarvan zij de nationaliteit

-verworven heeft,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgis
die Belg geworden zijn door optie,

Groesser-Schroyens, M., verslaggever,
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(D)

Le sieur Petroci est né a Lisicovo (Tchécoslovaquie), le
7 aolit 1908, de pére russe.

Il habite la Belgique depuis le 21 novembre 1930 et est
ouvrier mineur & Genk {(Limbourg).

I a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Demande du sieur llko Petroci, ~

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité 4 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Antoon Pfaff.
Le sieur Pfaff est né 3 Uden (Pays-Bas), le 27 sep~
tembre 1918,
Il est apatride.
11 habite la Belgique de 1919 a 1943 et depuis le 8 jan-
vier 1954 et est chaisier & Haasdonk (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obli-
gations de la milice,

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Lipot, Lajos Pick,
Le sietr Pick est né & Ujpest (Hongrie), le 31 dé-
cembre 1905,
Il est apatride.
. I est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
TO.N.U. {Convention 28 juillet 1951).

. Il habite la Belgigue depuis le 1°* mars 1930 et est
peintre en batiments & Molenbeek-Saint-Jean (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

En sa qualité de réfugie de 'O, N, U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

). Van den Eynde, rapporteur.

Demande du- sieur

Felix, Ludwig Piduch. —~ (D)

Le sieur Piduch est né & Homberg-Hochheide (Alle-
magne}, le 8 juillet 1914, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis le 17 avril 1924 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).
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(V)

De heer Petroci is geboren te Lisicovo (Tsjecho-Slova-
kije), op 7 augustus 1908, uit een Russische vader.

Hij woont in Belgie sedert 21 november 1930 en is
mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalizatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen in Belgi# geboren
van wie één Belg geworden is door optie,

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van heckomst.

Aanvraag van de heer llko Petroci. ~—

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antoon Pfaff,

De heer Pfaff is geboxen te Uden (Nederland), op
27 september 1918.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié tussen 1919 en 1943 en sedert
§ januari 1954 en is stoelenmaker te Haasdonk (Qost-
Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgis.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

B, Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Lipot, Lajos Pick.

De heer Pick is geboren te Ujpest (Hongarije), op
31 december 1905.

Hij is staatloos. .

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scher)ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert | maart 1930 en is huis-
schilder te Sint-Jans-Molenbeek {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarmg heeft
behouden.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
0. V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen., :

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Felix, Ludwig Piduch. — (V)

De heer Piduch is geboren te Homberg-Hochheide
(Duitsland), op 8 juli 1914, uit een Poolse vader,

Hij woont in Belgigé sedert 17 april 1924 en is mijn-~
werker te Genk (Limburg).
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Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a
suivre Ja nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité 3 l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur
Kazimierz, Feliks Piotrowski. — (D)

Le sieur Piotrowski est né & Varsovie (Pologne), le
25 septembre 1921,
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O, N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 12 novembre 1945 et est
ingénieur-assistant a I'Université a Grivegnée (Liége).

11 a épousé ure femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la natiomalité de son mari,.lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié de 'O, N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

Il a participé & Uinsurrection de Varsovie.
De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

E, Vanthilt, rapporteur..

Demande du sieur Jozef Pisko.

Le sieur Pisko est né & Helcmanovee (Tchécoslovaquie),
le 1e* février 1925,

11 habite la Belgique depuis le 2 aotit 1933 et est forgeron
a Houdeng-Aimeries (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d’origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postilant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine,
R. Hicguet, rapporteur.

\

Demande du sieur Arpad Pizinger.

Le sieur Pizinger est né & Budapest (Hongrie), le 1°r
avril 1913.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1923 et est forain et mar-
chand de ferrailles 8 Anseremme (Namur),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de

- la milice envers sou pays d'origine.
N. Duvivier, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Land bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem wvrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

N G. Bijnens, verslaggever.

" Aanvraag van de heer
Kazimierz, Feliks Piotrowski, — (V)

De heer Piotrowski is geboren te Warschau (Polen),
op 25 september 1921,

Hij geniet- de Status van de Vluchtelingen onder be-
scher)ming van de Q. V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951). :

Hij woont in Belgié sedert 12 november 1945 en is
ingenieur-universiteitassistent te Grivegnée (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager virjgesteld van militieverplich-
tingen.

Hij heeft deelgenomen aan de opstand te Warschau.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

E. Vaathilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Pisko,

De heer Pisko is geboren te Helemanovece (Tsjecho-
Slowakije), op 1 februari 1925,

Hij woont in Belgié sedert 2 augustus 1933 ¢én is smid
te Houdeng-Aimeries (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationdliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land

van herkomst.
R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Arpad Pizinger.

De heer Pizinger is geboren te Budapest (Hengarije),
op 1 april 1913, '

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1923 en is foorkamer en
handelaar in oud ijzer te Anseremme (Namen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst
die oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden. '

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land

van herkomst,
N, Duvivier, verslaggever.
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Demande du sieur Carlo, Lino Pizzinato.

Le sieur Pizzinato est né & Caneva (Italie), le 1° oc-
tobre 1926.
I1 habite la Belgique depuis le 21 juin 1947 et est ouvrier-
soudeur & Saint-Georges-sur-Meuse (Ligége).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est en régle quant & ses obligations de la

milice envers son pays d'crigine,
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur José Pons.

Le sieur Pons est né & Barcelone (Espagne), le 4 jan-
vier 1931,

11 habite la Belgique depuis le 19 [évrier 1938 et est
ouvrier tourneur & Ligge.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant est en régle quant i ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Israel Popovits.

Le sieur Popovits est né a Rosavla (Roumanie), le 22 mai
1923,

Il est apatride.

1 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 27 novembre 1946 et est
commergant en confection & Anvers.

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité¢ par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugi¢ de I'O.N. U, le postulant est

libre des obligations de la milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Franz Potyrala, —~ (D)

Le sieur Potyrala est né 3 Manfort (Allemagne), le

11 décembre 1914, de pére polonais.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N, U (Convention du 28 juillet 1951},

I1 habite la Belgique depuis le 7 aofit 1937 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.
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Aanvraag van de heer Carlo, Lino Pizzinato.

De heer Pizzinato is geboren te Caneva (Italis), op
1 oktober 1924.

Hij woont in Belgié sedert 21 juni 1947 en is soldeerder
te Saint-Georges-sur-Meuse (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft

behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer José Pons.

De heer Pons is geboren te Barcelona (Spanje), op
4 janunari 1931.

Hij woont in Belgig sedert 19 februari 1938 en is draaier -
te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeflt voldaan aan militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Israel Popovits.

De heer Popovits is geboren te Rosavla (Roemenié), op
22 mei 1923, '

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 27 november 1946 en is han-
delaar in ‘confectiekleding te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationali-
teit die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen,

Groesser-Schrayens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Franz Potyrala, — (V)

De heer Potyrala is geboren te Manfort (Duitsland),
op 11 december 1914, uit een Poolse vader.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 7 augustus 1937 ean is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Karol Prhne.

Le sieur Prhne est né a Cerovilog (Yougoslavie), le
11 décembre 1926,
Il habite la Belgique depuis le 29 septembre 1930 et est
représentant de commerce a Charleroi (Hainaut).
1l est célibataire.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
R. Hicguet, rapporteut.

Demande de la demoiselle Anna Przepiorka.

La demoiselle Przepiorka est née 4 Opatowek (Pologne),
le 24 octobre 1924.

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 23 juillet 1945 et est
relieuse & Anvers.
Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demandédu sieur Pal Purak.

Le sieur Purak est né & Dusnok (Hongrie), le 30 mars
1905,

Il habite la Belgique depuis 1930 et est magon & Jumet
(Hainaut).

Il a épotisé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé,

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande de la dame Gena Rage.

La dame Rage est née & Tallinn (Estonie), le 30 jan-
vier 1910.

Elle habite la Belgique depuis 1930 et est caissiére a
Bruxelles. ,

Elle est divorcée d'un Hollandais dont elle a acquis la
nationalité,

G. Loos, rapporfeur,
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Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Karol Prhne.

De heer Prhne is geboren te Cerovilog (Joegoslavig}, op
11 december 1916,

Hij woont in Belgié sedert 29 september 1930 en is han-
delsvertegenwoordiger te Charleroi (Henegouwen),

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Anna Przepiorka.

Mejuffrouw Przepiorka is geboren te Opatowek (Polen),
op 24 oktober 1924.

Zij is staatloos.

Zij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
_;,cg}%e;r)ming van de . V. N. (Overeenkomst van 28 juli

Ziij woont in Belgié sedert 23 juli 1945 en is boekbindster
te Antwerpen,

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Pal Purak.

De heer Purak is geboren te Dusnok (Hongarije), op
30 maart 1905,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1930 en is metser te Jumet
(Henegouwen),

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvrag van mevrouw Gena Rage.

Mevrouw Rage is geboren te Tallinn (Estland), op
30 januari 1910,

Zij woont in Belgi¢ sedert 1930 en is kassierster te
Brussel. '

Zij is uit de echt gescheiden van een Nederlander van
wie zij de nationaliteit verworven heeft,

G. Loos, verslaggever.
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Demande du sieur
Bernard, Stanislaus Ratajczak. — (D)

Le sieur Ratajszak est né¢ a Genk le 8 juin 1926, de
pére polonais.

1} habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Genk (Limboucg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lise,

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G, Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur
Johann Rauchegger, — (D)

Le sieur Rauchegger est né & Erla (Autriche), le 19
juin 1901,

I1 habite la Belgique depuis le 10 mai 19‘19 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

11 a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé,

De cette union, deux enfants sont nés a 1'étranger,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispenise de palement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Kasril Rechtschaffen.

Le sieur Rechtschaffen est né a Rozniatow (Pologne),
le 2 octobre 1909,

Il a acquis la nationalité cubaine,
Il habite la Belgique depuis le 4 avril 1927, sauf entre
1940 et 1947, et est associé-gérant a Anvers.

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nat10nahte de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés & I'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur George Roccas.

Le sicur Roccas est né a Khartoum (Soudan), le 4 octo-
~ bre 1923, de pére grec.

11 habite la Belgiqgue et le Congo depuis le 23 septembre
1954 et est docteur en médecine & Uecle (Brabant),

Aanvraag van de heer

Bernard, Stanislaus Ratajczak, — (V)

De heer Ratajczak is geboren te Genk op 8 junmi 1926,
uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is mijnwer-
ker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié,

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Johann Rauchegger. ~ (V)

De heer Rauchegger is geboren te Erla (Qostenrijk), op
19 juni 1901.

Hij woont in Belgit sedert 10 mei 1949 en is mijnwerker
te Genk (Limburg},

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het bui-
tenland.

De aanvrager heeflt voldaan aan de m1]1txeverplxcht1ngen
in zijn land van herkomst,

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste~
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven be-
wijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Kasril Rechtschaffen.

De heer Rechtschaffen is geboren te Rozniatow (Polen),
op 2 oktober 1909,

Hij bezit de Cubaanse nationaliteit,

Hij woont in Belgié sedert 4 april 1927, behalve tussen
1940 en 1947, en is zaakvoerder-vennoot te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het buiten-
land.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen,

G. Lovs, verslaggever.

Aanvraag van de heer George Roccas.

De heer Roccas is geboren te Khartoum (Soedan),
op 4 oktober 1923, uit een Grickse vader.

Hij woont in Belgig en Congo sedert 23 september 1954
en is doctor in de geneeskunde te Ukkel (Brabant).
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Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine. ‘
B. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Josef Rosenberg.

Le sieur Rosenberg est né a8 Vienne (Autriche), le 4 mai
1922, :

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 3 octobre 1938 et est
représentant de commerce a Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

IT est divorcs.

En sa qualité de réfugié de I'O. N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Il est titulaire de la médaille de [a Résistance.

G, Loos, rapporteur.

Demande du sieur Hermann Rosenmann,

Le sieur Rosenmann est né & Viersen (Allemagne), le
9 juillet 1920.

Il est apatride.

Il est béntficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1939 et est représentant
de commerce & Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine néerlandaise qui s'en-~
gage & stivre la nationalité de son mari, lorsque celui~ci
aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice,
F. Gelders, rapporfeur.

Demande du sieur Eolo Rossi.
Le sieur Rossi est n& & Terni (Italie), le 26 juillet 1921.

Il habite la Belgique depuis le 28 juillet 1927 et est
administrateur de société & Molenbeek-Saint-Jean (Bra-
bant).

Il est célibataire,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d’origine.
J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Dawid Rozenbaum.

Le sieur Rozenbaum est né a Przedborz (Pologne), le 1
juin 1926.
I1 est apatride,
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
bzhouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Josef Rosenberg.

De heer Rosenberg is gehoren te Wien (Qostenrijk),
op 4 mei 1922

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V., N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 3 oktober 1938 en is handels~
vertegenwoordiger te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is uit de echt gescheiden.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O. V. N, is de asnvrager vrij van militieverplichtingen.

Tijdens de bezetting, stond hij actief in het Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Hij is houder van de medaille van de Weerstand.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hermann Rosenmann.

De heer Rosenmann is geboren te Viersen (Duitsland),
op 9 juli 1920.

Hij is staatloos. .

Hij geniet de Satus van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1939 en is handelsvertegen-
woordiger te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Nederlandse afkomst
die zich ertoe verbindt de natiohaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen. ,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen,

B, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Eolo Rossi.

De heer Rossi is geboren te Terni (Italig), op 26 juli
1921.

Hij woont in Belgi¢ sedert 28 juli 1927 en is beheerder
van een vennootschap te Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Dawid Rozenbaum.

De heer Rozenbaum is geboren te Przedborz (Polen), op
1 juni 1926.
Hij is staatloos,
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Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuls juillet 1928 et est représen-
tant de commerce & Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

En sa qualité de réfugié de 'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de larmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur,

Demande du sieur Josef Rozmarin,

Le sieur Rozmarin est né a Cracovie (Pologne), le
10 novembre 1925.

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1945 et est négociant en
diamants & Borgerhout (Anvers).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié de 1'O. N. UL, 1¢ postulant est
libre des obligatioris de la milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Lejb Rybsky.

Le sieur Rybsky est né 8 Wlocklawek (Pologne), le
21 mai 1902.

1l est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 11 aoht 1931 et est fabri-
cant d’articles en cuir & Anderlecht {Brabant).

Il a épousé une femme d’origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgigue qui a
acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Dionigi Santi, ~ (D)

Le sieur Santi est né a Pievepelago (ltalie), le 30 mai
1930.

11 habite la Belgique depuis le 11 novembre 1948 et est
surveillant de charbonnage & Vottem (Ligge).

I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
- Le postulant est en régle quant & ses obligations de Ia
milice envers son pays d'origine.
"1l sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.
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Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgit sedert juli 1928 en is handels-
vertegenwoordiger te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit
door optie en die deze nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Wegens zijn hoedanigheid wvan vluchteling van de
O.V. N, is de aanvrager vrijgesteld van wilitieverplich~
tingen,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Josel Rozmarin,

De heer Rozmarin is geboren te Krakau (Polen}, op
10 november 1925,

Hij geniet de Status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is diamanthandelaar
te Borgerhout (Antwerpen).

Hij is gehuwd met ecen vrouw van Belgische nationaliteit
die deze nationaliteit door verklaring heelt behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Lejb Rybsky.

De heer Rybsky is geboren te Wiloclaweck (Polen) op
21 mej 1902.

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 11 augustus 1931 en is fabri-
kant van ledergoed te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Dionigi Santi. — (V)

De heer Santi is geboren te Pievepelago (Italig), op
30 mei 1930.

Hij woont in Belgig sedert 11 november 1948 en is op-
zichter in een kolenmijn te Vottem (Luik}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind- geboren in Belgié,

De aanvrager heeft voldaan aan zijn militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.
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Htant donné sa qualité de surveillant de charbonnage et
les services signalés qu'il rend en cette qualité & l'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre~

ment.
N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Mitar Savie. — (D)

, Le sieur Savic est né & Mostar (Yougoslavie), le 12 mai
916,

Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 3 octobre 1947 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une femme d’origine yougoslave qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'grigine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Alfonso Scalcon.

19%; sieur Scalcon est né & Molvena (Italie), le 22 juillet

11 habite la Belgique depuis le 4 septembre 1947 et est
entrepreneur & Athus (Luxembourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
ga nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
isé. A

De cette union, trois enfants sont nés dont deux en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapparteur,

Demande du sieur
Joseph, Cornelis, Hubert Schreurs.

Le sieur Schreurs est né a Tegelen (Pays-Bas), le 8 juin
1900.

I1 habite la Belgique depuis 1913 et est entrepreneur de
transport & Wilrijk (Anvers).

I1 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

D'une précédente union guatte enfant(s) sont nés en
Belgigue; ils ont acquis la nationalité belge par voie d'op-
tion. .

Le postulant a satisfait aux obligations de.la milice en-
vers son pays d'origine.
G. Loos, rapporteur.
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Wegens zijn hoedanigheid van opzichter in een kolen-
mijn en de uvitstekende diensten die hij aldus aan 's Lands
bedrijfsleven bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrij~
stelling van de betaling van bet registratierecht te ver-

lenen.
N. Duvivier, vereslaggever,

Aanvraag van de heer Mitar Savie. — (V)

De heer Savic is geboren te Mostar (Joegoslavie), op
12 mei 1916.

Hij geniet de Status van de Vhuchtelingen onder bescher-~
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgig sedert 3 oktober 1947 en is mijnwer.
ker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Joegoslavische af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver~
kregen,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
bewijst, stelt vwe Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfonso Scalcon.

De heer Scalcon. is geboren te Molvena (Italié), op 22 juli
1927,

Hij woont in Belgié sedert 4 september 1947 en is ondex-
nemer te Athus (Luxemburg).

Hij is gehuwd met ¢en van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren vanwie twee
in Belgi¢. '

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werlreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Joseph, Cornelis, Hubert Schreurs,

De heer Schreurs is geboren te Tegelen (Nederland),
op 8 juni 1900.

Hij woont in Belgi# sedert 1913 en is asannemer van
vervoer te Wilrijk (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit een vorig huwelijk zijn vier kinderen geboren in
Belgi¢, die Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.
G. Loos, verslaggever.
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Demande du sieur
Frantisek, Vojtech Simandl.

Le sieur Simandl est né a Pilzen (Tchécoslovaquie), le
28 juillet 1902.

1l est apatride,

Il est bénélicinire du Statut des Réfugiés relevant de
I'QL N U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 26 décembre 1949 et est
administrateur de société a Uecle (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine tchéque gqui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés dont un en Bel-
gique qui a acquis la nationalité belge par voie d’option.

En sa qualité de réfugié de I'O. N, U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

G. Loos, rapporteur.

Demande de la dame
Marianna Sloma (veuve Walderysiak).

La dame Sloma est née & Dombrowa (Pologne), le
28 octobre 1907.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1935 et réside a Ligge.
Elle est veuve d'un de ses compatriotes.
De cette union, un enfant est né a l'étranger,

F. Gelders, rapportenr.

Demande du sieur Jean Solarsky.

Le sieur Solarski est né & Raviéres (France), le 30 aoiit
1926, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis 1928 et est chaulffeur-mécani-
cien & Limerle (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d’origine.
J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Félix Soltysiak, — (D)

Le sieur Soltysiak est né a8 Boussu, le 29 décembre 1929,
de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur 8 Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui~ci aura été natu-
ralisd,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la

“milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge aprés avoir obtenu la naturalisation.
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Aanvraag van de heer
Frantisek, Vojtech Simandl

De heer Simandl is geboren te Pilzen (Tsjecho-Slowa-
kije), op 28 juli 1902,

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. {Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 26 december 1949 en is
beheerder van een vennootschap te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechische atkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren waarvan
een in Belgi¢ dat Belg geworden is door optie.

Wegens zijn hoedanigheid van viuchteling van de
O.V. N. is de aanvrager vrijgesteld van uilitieverplich-

tingen.
G, Loos, versiaggever.

Aanvraag van mevrouw
Marianna Sloma (weduwe Walderysiak),

Mevrouw Sloma is geboren te Dombrova (Polen), op
28 oktober 1907,

Zij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
sc}éer)ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 1935 en verblijft te Luik.

Zij is weduwe van een van haar landgenoten,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

F. Gelders, verslaggever.

Aahvraag van de heer Jean Solarsky.

De heer Solarsky is geboren te Raviéres (Frankrijk},
op 30 augustus 1926, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert 1928 en is chauffeur-mecani~
cien te Limerlé¢ (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw wvan Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land

van herkomst.
J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Felix Soltysiak. — (V)

De heer Soltysiak is geboren te Boussu op 29 december
1929, uit een Poolse vader,

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is mijnwer-
ker te Genk {Limburg).

Hij is gehuwd met een van, zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneeér deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.
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Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur Edward Stefaniak, — (D)

Le sieur Stefaniak est né a Eisden, le 9 juin 1930, de
pére polonais,

I1 habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Eisden (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalite de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité & I"économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement,

G. Bijoens, rapporteur.

Demande du sieur Aristide Steinhart.

Le sieur Steinhart est né & Bucarest (Roumanie), le 1 mai
1920.

1l est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite Ia Belgique depuis le 11 juillet 1947 et est ingé-
nieur civil directeur de travaux a3 Woluwe-Saint-Pierre
{Brabant).

Il est célibataire,

En sa qualité¢ de réfugié de I'O. N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

F. Gelders, rapporfeur.

Demande du sieur
Joachim, Jozef Strzempek, — (D)

Le sienr Strzempek est né a Lacza (Pologne), le
20 mars 1925,

Il est apatride d'origine allemande.

11 habite la Belgique depuis décembre 1945 et est ouvrier
mineur & Fleurus (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Etant donné sa gqualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

.

R. Hicguet, rapporteur.
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Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie Ul voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Edward Stefaniak, ~ (V)

De heer Stefaniak is geboren te Eisden op 9 juni 1930,
uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijun geboorte en is mijnwer-~
ker te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de maturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werlfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie Ul voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Aristide Steinhart,

De heer Steinhart is geboren te Bucarest (Roemenié),
op 1 mei 1920.

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 11 juli 1947 en is burgerlijk
ingenieur~-werkleider te Sint-Pieters-Woluwe (Brabant).

Hij is ongehuwd.

Wegens zijn hoedanigheid wvan vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van de militiever~
plichtingen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Joachim, Jozef Strzempek, —~ (V)

De heer Strzempek is geboren te Lacza (Polen), op
20 maart 1925,

Hij is staatloos uit Duitse corsprong.

Hij woont in Belgié sedert december 1945 en is mijn-~
werker te Fleurus (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ’s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen,

R. Hicguet, verslaggever.



122 (1961) N. 1

Demande du sieur
Antonius, Victorinus Suchanek, — (D)

Le sieur Suchanek est né & Ruda (Tchécoslovaquie),
le 22 mars 1915,

Il habite la Belgiqgue depuis le 10 aofit 1926 et est
ouvrier mineur A Bisden (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalite d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant dooné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G. Bljnens, rapporteur.

Demande du sieur
Baruch, Abraham Susswein,

Le sieur Susswein est né a Berlin (Allemagne), le
20 septembre 1913, de pére polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
['O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

Il habite la Belgique clepms le 19 avril 1929 et est
cliveur-fabricant de diamants & Anvers.

If a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option,

En sa qualité¢ de réfugi¢ de 'O, N.U. le postulant est
" libre des obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés.avoir obtenu la naturalisation,

G. Loos, rapporteur,

Demande du sieur Josko, Liberat Svalina.

Le siéur Svalina est né a Preko (Yougoslavie), le 17
aofit 1904,

Il habite la Belgique depuis 1926 et est maitre d’hétel
4 Uccle (Brabant)

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

E. Gelders, rapporteur,

Aanvraag van de heer
Antonius, Victorinus Suchanek, ~ (V)

De heer Suchanek is geboren te Ruda (Tsechoslowa-
kije), op 22 maart 1915.

Hij woont in Belgi¢ sedert 10 augustus 1926 en is mijn~
werker te Eisden (Limburg),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgi¢,
waarvanl er een Belg geworden is door optie.

De aarnvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijlsleven
bewijst stelt uwe Commissic U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijoens, verslaggeuver.

Aanvraag van de heer
Baruch, Abraham Susswein.

De heer Susswein is geboren te Berlijn (Duitsland), op
20 september 1913, uit een Poolse vader.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen van de
Q. V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi# sedert 19 april 1929 en is diamant~
klover-fabrikant te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié
waarvan er een Belg geworden is door optie.

Wegens zijn hoedanigheid wvan vluchteling van de
O.V. N, is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich~
tingen,

Na de naturalisatie te hebben bekomen zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Josko, Liberat Svalina.

De heer Svalina is geboren te Preko (Joegoslawié), op
17 augustus 1904.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1926 en is ober te Ukkel
(Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Be]glsche afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi¢ dat Belg
geworden is door optie,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

E. Gélders, verslaggever.



Demande du sieur Ferenc Szanto.
Le sieur Szanto est né & Kemecse (Hongrie), le 22 aofit
1923,
11 est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 29 mai 1949 et est mar-
chand-tailleur & Bruxelles.

Il a épousé¢ une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualité de réfugié de 'O.N. U,
libre des obligations de la milice.

le postulant est

F. Gelders, rapportetr.

Demande du sieur Lorenz Szezegura.

Le sieur Szczegura est né & Ochla (Pologne), le'31 juil-
let 1911,

Il habite la Belgique depuis le 6 octobre 1937 et est
ouvrier d'usine & Neuville-en-Condroz (Ligge).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

De cette union, un enfant est né en Belglque, il a acquls
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d’origine.
R. Micguet, rapporfeur.

Demande de la demoiselle llona Szemann,

La demoiselle Szemann est née a Maglod (Hongrie),
le 27 décembre 1912,
Elle habite la Belgique depuis le 17 decembre 1948 et est

infirmiére 3 Berlaar (Anvers).
G, Loos, rapporteur.

Demande du sieur Mieczyslaw Szostek.

Le sieur Szostek est né a Lipsk (Pologne), le 4 juillet
1916."

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de

I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1931 et est photographe-
taximan & Eisden (Limbourg).

"I a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
& suivre lz nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; un
d’'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
Ia milice envers son pays d'origine.
. G. Bijnens, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Ferenc Szanto.

De heer Szanto is geboren te Kemecse (Hongarije), op
22 augustus 1923.

Hij is staatloos,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 29 mei 1949 en is meester-
kleermaker te Brussel,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

‘Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
0O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van de militiever-

plichtingen.
F. Geldess, verslaggever.

Aanvraag van de heer Lorenz Szczegura.

De heer Szczegura is geboren te Ochla (Polen), op
31 juli 1911, -

Hij woont in Belgi¢ sedert 6 october 1937 en is fabrieks-
arbeider te Neuville-en-Condroz (Luik). :

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgiz dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Ilona Szemann.

Mejuffrouw Szemann is geboren te Maglod (‘*Honga-
rije), op 27 december 1912,
Zij woont in Belgié sedert 17 december 1948 en is ver-

pleegster te Berlaar (Antwerpen).
, G. Loos, verslaggever'

Aanvraag van de heer Mieczyslaw Szostek.

De heer Szostek is geboren te Lipsk (Polen}, ap 4 juli
1916.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scher)min'g van de O, V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951}).

Hij woont in Belgié sedert 1931 en is fotograaf-taxi-
houder te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man'te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié
van wie een Belg geworden is door optie.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst. :

: G. Bijnens, verslaggever.
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Demande du sieur
Moise Sztajman, ~ (D)

Le sieur Sztajman est né a Varsovie (Pologne), le
16 novembre 1903,

1l est apatride.

1l est benéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O, N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 8 janvier 1932 et est aide
repasseur & Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

D'une précédente union dissoute par le divorce il a
retenu un enfant né a I'étranger.

En sa qualité de réfugi¢ de I'O. N, U. le postulant est
libre des obligations de !a milice.

Pendant [!'occupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.
Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de bénéfi-
ciaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

Il est titulaire de la Croix de guerre 1940 avec palme.

Il a eté nommé chevalier de 'Ordre de Léopold Il avec
palme.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment,

J.. Pleron, rapporteur.

Demande du sieur
Aleksander Szenajch. — (D)

Le sieur Szenajch est né a Varsovie (Pologne), le
26 aofit 1904.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U, {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 13 juin 1947 et est rédac~
teur journaliste & Ixelles (Brabant).

I est divorce.

" Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée polo-
naise.

Il a participé a la campagne de Pologne et au souléve-
ment de Varsovie.

1 a été nommé chevalier de I'Ordre de Léopold II.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

F. Gelders, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Moise Szatjman, — (V)

De heer Sztajman is geboren te Warschau {Polen), op
16 november 1903,

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. {(Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi# sedert 8 januari 1932 en is hulp-
strijker te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit een vorig huwelijk, door de echtscheiding ontbonden,
is een kind geboren in het buitenland.

Wegens zijn hoedanigheid wvan vluchteling van de
O.V.N, is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen. '

Tijdens de bezetting, stond hij actief in het Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand,

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan-
gene.

Hij is houder van het oorlogskruis 1940 met palm.

Hij werd benoemd tot ridder in de Leopold IT orde met
palm.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Picron, verslaggever.

"Aanvraag van de heer
Aleksander Szenajch., — (V)

De heer Szenajch is geboren te Warschau (Polen), op
26 augustus 1904,

Hij is staatloos,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi sedert 13 juni 1947 en is dagbladre~
dacteur te Elsene (Brabant).

Hij is uit de echt gescheiden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Poolse leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen en
aan de opstand te Warschau

Hij werd benocemd tot ridder in de Leopold II orde.

Derhalve stelt wwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Gelders, verslaggever.
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Demande du sieur Djabbar Taghi Zadeh.

Le sieur Taghi Zadeh est né¢ a Hamadan (Iran), le
21 mars 1901.

Il habite la Belgique depuis le 16 septembre 1930 et est
importateur & Bruxelles,

0a €pousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d’origine,
J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur

Friedrich, Heinrich Tize,

Le sieur Tize est né a Leiden (Pays~Bas) le. 24 juil-
let 1896.

Il habite la Belgique depuis le 4 mars 1926 et est agent
de publicité & Anvers,

Il est veuf d'une de ses compatriotes, divorcé d'une
belge et époux en troisiémes noces d'une Belge de naissance
qui a conservé sa nationalité d'origine par déclaration,

De sa premiére union deux enfants sont nés a U'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine,
J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame Aniela Toda.

La dame Toda est née & Kalisz (Pologne), le 30 mai
1918.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 25 septembre 1948 et
est femme d’ouvrage a Liege,
D'une union dissoute par divorce elle a retenu un enfant
né a l'étranger.
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur
Czeslaw Tomaszewski, — (D)

Le sieur Tomaszewski est né & Sierakow (Pologne}, le
7 janvier 1929.

Il habite la Belgique depuis le 10 octobre 193] et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg}.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura ét¢ natu-
raligé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

I1 sera versé dans la réserve de recrutement de larmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant denné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette gualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rappotteur.
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Aanvraag van de heer Djabbar Taghi Zadeh.

De heer Taghi Zadeh is geboren te Hamadan {Iran}.
op 21 maart 1901,

Hij woont in Belgig
importeur te Brussel,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

sedert 16 september 1930 en is

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Friedrich, Heinrich Tize.

De heer Tize is geboren te lLeiden (INederland), op
24 juli 1896.

Hij woont in Belgi¢ sedert 4 maart 1926 en is publici-
teitsagent te Antwerpen,

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten, vit de
echt gescheiden van een Belgische vrouw en, in een derde
huwelijk, gehuwd met en veouw van Belgische atkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit zijn eerste huwelijk zijn twee kinderen geboren in
het buitenland.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Aniela Toda.

" Mevrouw Tada is geboren te Kalisz {Polen), op 30 mei
1918.

Zij geniet de Status van de Vluchtehngen onder be~
scherming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgig sedert 25 september 1948 en is werk-
vrouw te Luik.

Uit een door echtscheiding ontbonden huwelijk is een

kind geboren in het buitenland.
. E. Vanthilt, versiaggever.

Aanvraag van de heer
Czeslaw Tomaszewski, ~

(V)

De heer Tomaszewski is geboren te Sierakow (Palen),
op 7 januari 1929,

Hij woont in Belgié sedert 10 oktober 1931 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié,

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld,

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven be-
wijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.
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Demande de la dame Yeranouhi Torossian
(épouse Papazian, veuve Kagopian).

La dame Torossian est née a Adabazard (Turquie), le
16 mai 1906, de pére arménien,

Flle posséde la nationalité libanaise.

Elle habite la Belgique depuis le 24 novembre 1921 et
est confectionneuse a Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Elle a épousé un Arménien devenu Argentin par natura-
lisation.

D'un précédent mariage deux enfants sont nés en Bel-
gique; ils ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

. Gelders, rapportfeur.

Demande du sieur Salomon Trebitsch.

Le sieur Trebitsch est né a Kaszahaza (Hongrie), le
15 novembre 1904,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951). -

Il habite la Belgique depuis 1928 et est entrepreneur de
peinture & Etterbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine roumaine qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option,

En sa qualité de réfugié de I'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

7. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Ela, Moszko Tregier,

Le sieur Tregier est né & Szczebrzeszyn (Pologne), le
16 septembre 1906.

Il est apatride. )

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis 1929 et est ouvrier bou-
langer & Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
&4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé. . .

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

D’une union précédente, il a retenu également deux
‘enfants nés en Belgxque et devenus belges par option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur
Sasso, Sascha Trscinko,

Le sieur Trscinko est né a Horst (Allemagne), le 7 juin
1923, de pére russe.
Il est apatride.
- I est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

[ 60 ]

Aanvraag van mevrouw Yeranouhi Torossian
(echtgenote Papazian, weduwe Hagopian).

Mevrouw Torossian is geboren te Adabazard (Turkije),
op 16 mei 1906, uit een Armenische vader.

Zij heeft de Libanese nationaliteit,

Zij woont in Belgié sedert 24 november 1921 en is con-
fectie-fabrikante te Sint-Gillis-bij-Brussel,

Zij is gehuwd met een Armeniaan die Argentijn gewor-
den is door naturalisatie.

Uit een vorig huwelijk zijn twee kinderen geboren in
Belgié¢ die Belg geworden zijn door optie.

B. Gelders, versiaggever.

Aanvraag van de heer Salomon Trebitsch.

De heer Trebitsch is geboren te Kaszahaza (Hongarije),
op 15 november 1904.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V. N, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgigé sedert 1928 en is aannemer van
schilderwerken te Etterbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naLurahsatle zal hebben ver-

kregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig dat Belg
geworden is door optie.

‘Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V. N, is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich-
tingen.

J. Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ela, Moszko Tregier.

De heer Tregier is geboren te Szczebrzeszyn (Polen)
op 16 september 1906,

Hij is staatloos. -

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is bakkersgast te
Brussel,

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Uit een vorig huwelijk zijn ook twee kinderen geboren
in Belgié die Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land

van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Sasso, Sascha Trscinko,

De heer Trscinko is geboren te Horst (Duitsland),
7 juni 1923, uit een Russische vader:

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951},



[611]

Il habite la Belgique depuis le 13 avril 1926 et est
monteur-mécanicien & Uccle (Brabant),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,
FEn sa qualite de réfugié de I'O. N.U. le pestulant est
libre des obligations de la milice.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Daniel Tuicovich.

Le sieur Tuicovich est né & Istanbul (Turquie), le
27 mai 1907, de pére italien.

I est secrétaire-traducteur au Consulat Général de Bel-
gique a Istanbul depuls le 29 novembre 1929.

1l a épousé une femme d'origine turque.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine,

Il est titulaire de la médaille d'or de 1'Ordre de Léo-
pold II, -de la meédaille civique de 1™ classe,

En raison de son service dans un consulat belge a
I'é¢tranger, votre Commission vous propose de lui accorder
la dispense de la condition de résidence.

J. Van den Eynde, rapportfeur.

Demande du sieur Giuseppe Tursi.
Le sieur Tursi est né & Andria (Italie), le 28 février 1924.

Il habite la Belgique depuis le 30 janvier 1947 et est
ouvrier d'usine & Seraing (Liége},

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'ofigine.
' E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Alexis Uschkow.

Le sieur Uschkow est né & Némme (Esthonie}, le 9 avril
1921,

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 4 mai 1949 et est employé
d'hétel & Knokke (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a2 conservé sa na-
tionalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

E. Vanthilt, rapporteur.
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Hij woont in Belgié sedert 13 april 1926 en is monteur-
mecanicien te Ukkel (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgit.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
Q. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van de militieverplich~
tingen.

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Daniel Tuicovich,

De heer Tuicovich is geboren te Istanbul (Turkije)}, op
27 mei 1907, uit een Italiaanse vader.

Hij is sekretaris-vertaler bij het Consulaat-generaal van
Belgié te Istanbul sedert 29 november 1929,

Hij is gehuwd met een vrouw van Turkse afkomst.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is houder van de gouden medaille van de orde van
Leopold I1, van de burgerlijke medaille van 1 klas,

Wegens zijn dienst bij een Belgisch consulaat in het
buitenland stelt uwe Commissie U voor hem vrijsteiling
van de voorwaarde van verblijf te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Giuseppe Tursi.

De heer Tursi is geboren te Andria (Italié) op 28 fe-
bruari 1924,

Hij woont in Belgié sedert 30 januari 1947 en is fabrieks~
arbeider te Seraing (Luik}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorpsronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alexis Uschkow.

De heer Uschkow is geboren te Némme (Estland), o
9 aprxl 1921.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 4 mei 1949 en is hotelbediende
te Knokke {(West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié,

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur Jean Valvassori.

Ie sieur Valvassori est né a Lamothe-Landerron
(France), le 16 mars 1928, de pére italien,

Il habite la Belgique depuis le 18 juillet 1928 et est
tuyauteur & Tamines (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aptés avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporteucr.

Demande du sieur
Hendrik, Alphons van Dommelen, — (D)

Le sieur van Dommelen est né & Venlo (Pays-Bas), le
26 avril 1917.

Il habite la Belgique depuis le 15 juillet 1924 et est
ouvrier mineur & As (Limbourg).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union trois enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G Bijnens, rapporteur.

Demgnfde du sieur Gustaal van Zyl

Le sieur van Zyl est né & Zelzate, le 4 janvier 1930, de
pére néerlandais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance sauf interruption
de 1948 au 12 novembre 1955 et est peintre décorateur a
Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

1l a combattu dans les rangs de 1'armée néerlandaise en
Indonésie et en Corée.

11 est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques étran-
géres : Qorlogskruis « Orde en Vrede», Oorlogskruis
« Recht en Vrijheid » met zwaard 1950, Décoration de la
Corée : ¢« Voor verrichtingen. ter verdediging der beginselen
van het Handvest der Verenigde Naties, ».

FB. Gelders, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Jean Valvassori.

De heer Valvassori is geboren te Lamothe-Landerron
(Erankrijk), op 16 maart 1928, uit een Italiaanse vader.

Hij woont in Belgi# sedert 18 juli 1928 en is buizen-
maker te Tamines (Namen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié,

De aanvrager heelt voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hendrik, Alphons van Dommelen. — (V)

De heer van Dommelen is geboren te Venlo (Neder-
land) op 26 april 1917.

Hij woont in Belgié sedert 15 juli 1924 en is mijnwerker
te As (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié,
vanwie een Belg is geworden door optie.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst,

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijsteling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gustaaf van Zyl.

De heer van Zyl is geboren te Zelzate, op 4 januari
1930, uit een Nederlandse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte, behalve tussen
1948 en 12 november 1955, en is decoratieschilder te
Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. -

Hij heeft gestreden in de rangen van het Nederlandse
leger in Indonesié en in Korea.

Verscheidene vreemde eretekens werden hem verleend :
Qorlogskruis « Orde en Vrede » Qorlogskruis « Recht en
Vrijheid » met zwaard 1950, Decoratie van Korea « Voor
verrichtingen ter verdediging der beginselen van het

" Handvest der Verenigde Naties ».

B. Gelders, verslaggever.
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Demande du sieur Ermenegildo Venturoso.

Le sieur Venturoso est né & Rio Claro (Brésil), le 17 mai
1907, de pére italien.

11 habite la Belgique depuis le 27 aofit 1929 et est
mosaiste & Tongres (Limbourg).

I a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine. :
E. Vanthilt, rapporter.

Demande du sieur Juri Vidmaska.

Le sieur Vidmaska est né & Bystry (T'chécoslovaquie), le
2 avril 1929,

I1 habite la Belgique depuis le 20 janvier 1937 et est
contre-maitre & Quaregnon (Hainaut).

Il est célibataire.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur
Heinrich, Aram Voskertchian,

Le sieur Voskertchian est né a Bonn (Allemagne), le
15 septembre 1922, de pére arménien.
11 est bénéficiaire du Statut 'des Réfugiés relevant de

I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1923 et ést employé d'hétel
a Dilbeek (Brabant).

I1 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalit¢ d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

D'un précédent mariage dissous par divorce un enfant
est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié de 'O, N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

_F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Richard, Francis Vosters.

Le sieur Vosters est né a llford (Grande-Bretagne),
le 6 juillet 1923, de pére néerlandais. ;

Il habite la Belgique depuis le 10 juillet 1924 et est
dessinateur graphique & Tielt (Flandre occidentale).

Il a é¢pousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique,

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
Ia milice envers son pays dorigine.

E. Vauthilt, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Ermenegildo Venturoso.

De heer Venturoso is geboren te Rio Claro (Brazilié) op
17 mei 1907, uit een Italiaanse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 27 augustus 1929 en is
mozaiekwerker te Tongeren (Limburg}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit
die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, waarvan er
een Belg geworden is door optie.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land

van herkomst.
E, Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Juri Vidmaska.

De heer Vidmaska is geboren te Bystry (Tsjecho-Slo-
wakije} op 2 april 1929

Hij woont in Belgié sedert 20 januari 1937 en is meester~
gast te Quaregnon (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Heinrich, Aram Voskertchian,

De heer Voskertchian is geboren te Bonn (Duitsland}),
op 15 september 1922, uit een Armeense vader.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-~
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1923 en is hotelbediende te
Dilbeek (Brabant), '

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorpsronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Uit een eerste huwelijk ontbonden door echtscheiding, is
een kind geboren in Belgié.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich~
tingen.

. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Richard, Francis Vosters.

De heer Vosters is geboren te Ilford (Groot-Brittannig),
op 6 juli 1923, uit een Nederlandse vader.

Hij woont in Belgié¢ sedert 10 juli 1924 en is graphisch
tekenaar te Tielt (West-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande de la dame Rachel Wajnsztok,
La dame Wajnsztok est née & Lodz (Pologne}, le
25 décembre 1897,

Elie est apatride.

Elle est bénéficlaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 8 octobre 1925 et
réside & Schaerbeek (Brabant).

Groesser-Schroyens, M., rapporteur,

Demande du sieur Kazimierz Walas, — (D)

Le sieur Walas est né a Ostrow (Pologne), le 13 dé-
cembre 1937.

I1 habite la Belgique depuis le 14 avril 1938 et est ouvrier
mineur 3 Genk (Limbourg).

11 est célibataire.

Le postulant n'a pas eu & satisfalre aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de palement du droit d'enregistrement.

G. Bijuens, rapporteur.

Demande du sieur Ignatz Walczak., — (D)

Le sieur Walczak est né a Bornig (Allemagne), le 9 octo-
bre 1920, de pére polonais.

I1 habite la Belgique depuis le 3 mars 1924 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a2 épousé une de ses compatriotes qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé. :

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays dorigine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement,

G, Bijnens, rapporteur.

Demande de la dame Bruna Webber
(épouse Walter).

La dame Webber est née & Ton (ltalie), le 15 mars
1928,

Elle est apatride.

Elle habite la Belgique depuis 1929 et est commercante
a Chatelineau (Hainaut).

Elle a épousé un Allemand dont elle avait acquis la

nationalité.
R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw Rachel Wajnsztok.

Mevrouw Wajnsztok is geboren te Lodz (Polen), op
25 december 1897.

Zij is staatloos.

Zij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgié sedert 8 october 1925 en verblijit te
Schaarheek (Brabant).

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Kazimierz Walas, — (V)

De heer Walas is geboren te Ostrow (Polen), op 13 de-
cember 1937,

Hij woont in Belgi# sedert 14 april 1938 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld,

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratie te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ignatz Walczak., — (V)

De heer Walczak is geboren te Bérnig (Duitsland), op
9 october 1920, uit een Poolse vader,

Hij woont in Belgi® sedert 3 maart 1924 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgis.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
het registratierecht te verlenen,

G. Bijdens, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Bruna Webber
(echtgenote Walter).

Mevrouw Webber is geboren te Ton (Italig), op 15
maart 1928,

Zij is staatloos.

Zij woont in Belgi® sedert 1929 en is handelaarster
te Chételineau {Henegouwen),

Zij is gehuwd met een Duitser, wiens nationaliteit zij

verworven heeft.
R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Jozef Weiss.

Le sieur Weiss est né & Brod (Tchécoslovaquie), le
23 fevrier 1928,

[l est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I habite la Belgique depuis 1946 et est aide-instituteur
a Anvers,

I1 a épousé une femme d'origine apatride qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
¢té naturalisé,

De cette union, un enfant est né a l'étranger.

En sa qualité de réfugié de !'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice,

Il sera versé dans la réserve de l'armée belge aprés
avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Jozsef Winkler, — (D)

Le sieur Winkler est né &8 Mosonszentpeter (Hongrie),
le 23 mai 1923,

Il habite la Belgique depuis le 22 avril 1946 et est géo-
métre des mines & Herstal (Liege).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né¢ en Belgique.

Le. postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine. :

Etant donné sa qualité de géométre des mines et les
services signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie
nationale, votre Comrission vous propoese d’accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-

ment. -
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Jozef Wojtulewski, — (D)

Le sieur Wojtulewski est né a Bialystok {Pologne), le
29 juillet 1914,

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 12 septembre 1946 et est
mécanicien a Sinaai (Flandre orientale),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays dorigine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laguelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises.

1l a participé aux campagnes de France, Belgique, Pays-
Bas et Allemagne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthil¢, rapporfeur.
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Aanvraag van de heer Jozef Weiss.

De heer Weiss is geboren te Brod (Tsjecho-Slowakije),
op 23 februari 1928,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overcenkomst van 28 juli
1951},

Hij woont in Belgié sedert 1946 en is hulponderwijzer
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een staatloze die zich ertoe verbindt
de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer deze de
naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een’ kind geboren in het buitenland.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O.V.N., is de aanvrager vrijgesteld van militieverplich~
tingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozsef Winkler, — (V)

De heer Winkler is geboren te Mosonszentpeter (Hon-
garije), op 23 mei 1923,

Hij woont in Belgié sedert 22 april 1946 en is mijnmeter
te Herstal (Luik),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. N

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgiz,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnmeter en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ’s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
betaling van het registratierecht te verlenen.

‘E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Wojtulewski, ~ (V)

De heer Wojtulewski is geboren te Bialystok (Polen),
op 29 juli 1914,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont it Belgié sedert 12 september 1946 en is
mekanieker te Sinaai (Qost Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgi¢.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van het Poolse leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtochten in Frankrijk,
Belgi#, Nederland en Duitsland,

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur

Franciszek Wroblewski., ~ (D)

Le sieur Wroblewski est né 4 Hern (Pologne), le
27 septembre 1919,

11 habite 1a Belgique depuis 1927 et est ouvrier mineur
pensionné & Tertre (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage &
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique,

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
Jes services signalés qu'il a rendus en cette qualité a
I'économie nationale, votre Commission wvous propose
d’accorder au postulant la dispense de paiement du droit

d'enregistrement.
N. Duvivier, rapporfeur.

Demande du sieur Michal Zabinski, — (D)

Le sieur Zabinski est né a Gaucie (Pologne), le 5 sep-
tembre 1924,

Il est apatride.

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis le 14 juin 1947 et est ouvrier
mineur pensionné a Jemappes (Hainaut),

I a épousé une femme d'origine francaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a’ pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services signalés qu'il a rendus en cette qualité & I'éco-
nomie nationale, votre Commission vous propose daccor-
der au postulant la dispense de paiement du droit d'en-

registrement,
1. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Gyorgy, Erno Zatyko.

Le sieur Zatyko est né a Budapest (Hongrie), le 26 no-~
vembre 1919,

Il habite la Belgique depuis 1922 et est terxassier a
Sint-Gillis~-Waas (Flandre orientale).

Il & épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu 4 satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
G. Bijnens, rapporfeur.

[ 66 ]

Aanvraag van de heer

Franciszek Wroblewski. ~~ (V)

De heer Wroblewski is geboren te Hern (Polen), op
27 september 1919,

Hij woont i Belgit sedert 1927 en is gepensioneerd
mijnwerker te Tertre (Henegouwen),

Hij is gehuwd met en van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

Wegens zijn hcedanigheid van gepensioneerd mijn-
werker en de uitstckende diensten die hij aldus aan
‘s Lands bedrijfsleven heeft bewezen stelt uwe Commissic
U voor hem vrijstelling van de betaling van het registratie-

recht te verlenen.
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Michal Zabinski. ~ (V)

De heer Zabinski is geboren te Gaucie (Polen), op
5 september 1924.

Hij is staatloos.

Hij geniet de Status van de. Viuchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. ({Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 14 juni 1947 en is gepen-
sionneerd mijnwerker te Jemappes (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensionneerd mijn-
werker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
's Lands bedrijfsleven heeft bewezen, stelt uwe Commis-
sie 11 voor hem vrijstelling van de betaling van het regis-

tratierecht te verlenen.
J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gyorgy, Erno Zatyko,

De heer Zatyko is geboren te Budapest (Hongarije),
op 26 november 1919,

Hij woont in Belgig sedert 1922 en is grondwerker te
Sint-Gillis-Waas {Cost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land

van herkomst,
G. Bijnens, verslaggever.
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Demande du sieur Wladimir Zbukariw.

Le sieur Zbukariw est né a Kiev (Russie), le 15 aviil
1916,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
IO, N. U (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite 1a Belgique depuis le 13 mai 1947 et est pon-
tonnier & Qugrée (Liege).

Il a épousé une femme d'origine russe qui s'engage a
guivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né a ['étranger.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine,
E. Vanthilt, rapportenr.

Demande de la dame Theresia Ziaj. ~ (D)

La dame Ziaj est née a Holthausen (Allemagne), le
8 octobre 1917, de pére polonais.

Elle habite la Belgique depuis le 30 avril 1924 et réside
a As (Limbourg).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes décédé dans un
camp de concentration.,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Pendant la guerre, son marti a été incarcéré par les Alle-
mands en raison de son activité patriotique; la qualité
d'ayant-droit de prisonnier politique lui a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement,

G. Bijnens, rapportets.

Demande du sieur Pawel Zielinski, — (D)

" Le sieur Zielinski est né a Rogozna (Pologne), le
30 juin 1919.

Il habite la Belgique depuis 1946 et est fondeur de fer
a Saint-Nicolas (Flandre orientale).

I1 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

ILe postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a particips aux combats pour la libération
du terfitoire belge dans les rangs des forces polonaises de
libération,

Il a participé aux campagnes de Pologne, France Bel-
gique et Allemagne,

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

122 (1961) N. 1

Aanvraag van de heer Wladimir Zbukariw.

De heer Zbukariw is geboren te Kiev (Rusland), op
15 april 1916,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O, V. N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 13 mei 1947 en is brug-
wachter te Qugrée (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Theresia Ziaj, ~ (V)

Mevrouw Ziaj is geboren te Holthausen (Duitsland),
op & oktober 1917, uit een Poolse vader,

Zij woont in Belgié sedert 30 april 1924 en is gehuisvest
te As (Limburg),

Z.ij is weduwe van een van hare landgenoten die over-
leden is in een concentratickamp.

_ Uit dit huwelijk zijn in Belgi# twe kinderen geboren die
Belg geworden zijn door optie,

Tijdens de oorlog, werd haar man door de Duitsers
opgesloten uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit;
zij werd erkend als rechthebbende van politieke gevangene,

Derhalve stelt uwe Commissie U voor haar vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Pawel Zielinski, ~ (V)

De heer Zielinski is geboren te Rogozna (Polen), op
30 juni 1919,

Hij woont in Belgié sedert 1946 en is ijzergieter te Sint~
Niklaas (Qost-Vlaanderen). '

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi#,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939.1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van het Pools bevrijdingsleger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen, in
Frankrijk, Belgié en Duitsland.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, versiaggevee.
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Demande du sieur Johann Zupancic, — (D)

Le sieur Zupancic est né & Genk, le 30 mai 1924, de
pére yougoslave.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine,

Etant dormné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Comn.ission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d’enregistrement,

G. Bijnens, rapporteur,

Demande du sieur Albin Zupeve.

Le sieur Ziupevc est né a Vilikikamen (Yougoslavie), le
10 fevrier 1921.

Il habite la Belgique depuis 1923 et est mécanicien a
Genk (Limbourg).

Il a épous? une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalit? de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers sor. pays d'origine.

G. Bijnens, rapposteur.

[ 68]

Aanvraag van de heer Johann Zupancic. ~ (V)

De heer Zupancic is geboren te Genk, op 30 mei 1924,
uit een Joegoslavische vader,

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is mijn~
werker te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit~
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Albin Zupevc.

De heer Zupevc is geboren te Vilikikamen (Joegoslavig),
op 10 februari 1921,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1923 en is mekanieker te
Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten; die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager had geen militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

G. Bijnens, verslaggever. -
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